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1

1.1

O dokumentu

Opozorila

Struktura informacij

Pomen

A NEVARNOST

Vzroki (/posledice)
Posledice v primeru
neupostevanja (Ce obstajajo)
» Ukrep

Ta simbol opozarja na nevarno situacijo.
Ce nevarne situacije ne preprecite, bo povzrocila smrtne ali teZke telesne
poskodbe.

A OPOZORILO

Vzroki (/posledice)
Posledice v primeru
neupostevanja (Ce obstajajo)
» Ukrep

Ta simbol opozarja na nevarno situacijo.
Ce nevarne situacije ne preprecite, lahko povzroé¢i smrtne ali tezke telesne
poskodbe.

A POZOR

Vzroki (/posledice)
Posledice v primeru
neupostevanja (Ce obstajajo)
» Ukrep

Ta simbol opozarja na nevarno situacijo.
Ce tak$ne situacije ne preprecite, lahko povzro¢i laZje do resnejSe telesne
poskodbe.

OBVESTILO

Vzrok/situacija

Posledice v primeru
neupostevanja (e obstajajo)
» Ukrep/opomba

Ta simbol opozarja na situacije, ki lahko povzro¢ijo materialno $kodo.

1.2 Simboli

a8 Dodatne informacije, namig

¥ Dovoljeno

(¥4 ¥4 Priporoceno

= Ni dovoljeno ali ni priporo¢eno

Sklic na dokumentacijo naprave
Sklic na stran

Ze Sklic na ilustracijo

L Rezultat koraka

1.3 Simboli na napravi
AR Sklic na dokumentacijo naprave

1.4 Dokumentacija

Naslednja navodila dopolnjujejo ta Navodila za uporabo in so na voljo na internetnih

straneh izdelka:

» Tehni¢ne informacije Smartec CLD132, TI0O0207C
= Navodila za uporabo sistema Smartec CLD132 s komunikacijo HART, BAO0212C
= Navodila za uporabo sistema Smartec CLD132/134 s komunikacijo PROFIBUS,

BA00213C
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2 Osnovna varnostna navodila

2.1 Zahteve glede osebja

= Merilni sistem lahko vgradi, prevzame v obratovanje, upravlja in vzdrZuje zgolj
usposobljeno tehni¢no osebje.

= Tehni¢no osebje mora biti za izvajanje opravil pooblas¢eno s strani upravitelja postroja.

= Elektri¢no prikljucitev sme izvesti le izSolan elektricar.

= Tehni¢no osebje mora prebrati, razumeti in upoStevati ta navodila za uporabo.

= Napake, povezane z merilnimi to¢kami, lahko odpravi zgolj pooblas¢eno in posebej
usposobljeno osebje.

ﬂ Popravila, ki niso opisana v navodilih za uporabo, sme izvesti le proizvajalec ali
njegova servisna organizacija.

2.2 Namenska uporaba

Smartec je prakticen in zanesljiv sistem za merjenje prevodnosti teko¢ih medijev.

Kakrsna koli druga¢na uporaba od tukaj opisane ogroZa varnost ljudi in celotnega
merilnega sistema, zato ni dovoljena.

Proizvajalec ni odgovoren za Skodo, ki nastane zaradi nepravilne ali nenamenske rabe.

2.3 Varstvo pri delu

Uporabnik je odgovoren za upo$tevanje naslednjih varnostnih pogojev:
= smernice za vgradnjo
= Jokalni standardi in predpisi

Elektromagnetna zdruZljivost

= Ta izdelek je bil preskuSen v skladu z veljavnimi mednarodnimi standardi za
elektromagnetno zdruZljivost za industrijske aplikacije.

= Navedena elektromagnetna zdruZljivost velja samo za izdelek, ki je prikljucen v skladu s
temi Navodili za uporabo.

2.4 Varnost obratovanja

Pred prevzemom celotnega merilnega mesta:
1. Preverite vse povezave.
2. Prepricajte se, da elektri¢ni kabli in cevni prikljucki niso poSkodovani.

3. Ne uporabljajte poskodovanih izdelkov. Ce so izdelki poskodovani, poskrbite, da jih ne
bo mogoce pomotoma uporabiti.

4. Poskodovane izdelke ustrezno oznacite.

Med obratovanjem:

» Ce napake ni mogoce odpraviti:
prenehajte uporabljati izdelek in ga zavarujte pred nenacrtovanim zagonom.

2.5 Varnost izdelka

Naprava je izdelana v skladu z najsodobnej$imi varnostnimi zahtevami. Bila je preskusena
in je tovarno zapustila v stanju, ki omogoca varno uporabo. Izdelek ustreza zadevnim
predpisom in izpolnjuje mednarodne standarde.



Osnovna varnostna navodila

Smartec CLD132

Jamcimo zgolj za naprave, ki so vgrajene in uporabljane v skladu z navodili za uporabo.
Naprava je opremljena z varnostnimi mehanizmi, ki jo §¢itijo pred neZelenimi
spremembami nastavitev.

Posluzevalci morajo sami poskrbeti za IT ukrepe, skladne z varnostnimi standardi

uporabnika naprave, ki so zasnovani za dodatno varovanje naprave in prenosa njenih
podatkov.

Endress+Hauser
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3 Opis izdelka

3.1 Zgradba izdelka

3.1.1 Pregled

1
2 Senzor
3

3.1.2

1 Kompaktna izvedba

Merilni pretvornik

Procesni prikljucek

A0046002 A0046004

®

2 Locena izvedba

Stensko drzalo
Merilni pretvornik
Senzor

Procesni prikljucek
Senzorski kabel

Vo WN =

Osnovna razli¢ica in funkcijska nadgradnja

Funkcije osnovne razlicice

Dodatne opcije in pripadajoce funkcije

Meritve

Kalibriranje konstante celice

Kalibriranje samovzbujanja

Vnos faktorja vgradnje

Izvoz parametrov naprave

Linearen tokovni izhod za izmerjeno
vrednost

Simulacija tokovnega izhoda za izmerjeno
vrednost

= Servisne funkcije

= [zbira temperaturne kompenzacije (vklju¢no
z uporabnigko tabelo koeficientov)

Izbira meritve koncentracije (4 fiksne
krivulje, 1 uporabniska tabela)

Rele v funkciji alarmnega kontakta

= Drugi tokovni izhod za temperaturo
(opcijska dodatna strojna oprema)

= Komunikacija HART

= Komunikacija PROFIBUS

Oddaljena nastavitev niza parametrov
(opcijska dodatna programska oprema):

= (Oddaljeno preklapljanje med najve¢ 4 nizi parametrov
(merilnimi obmodji)

= MoZnost dolocitve temperaturnih koeficientov

= Moznost izbire temperaturne kompenzacije (vklju¢no s 4

uporabniskimi tabelami koeficientov)

Izbira meritve koncentracije (4 fiksne krivulje, 4

uporabniske tabele)

= Kontrola merilnega sistema z alarmom PCS (live check)

MozZnost nastavitve releja v funkciji dajalnika mejne

vrednosti ali alarmnega kontakta




Opis izdelka Smartec CLD132
3.1.3  Merilno obmocje
2000
0.01 0.1 1.0 10 100 10 100 1000 10000
} pS/cm mS/cm %
3 Priporoceno merilno obmocdje senzorja (oznaceno z modro)
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4 Prevzemna kontrola in identifikacija izdelka

4.1 Prevzemna kontrola

1. Preverite, ali je embalaZa nepoSkodovana.
~~ O morebitnih poSkodbah embalaZe obvestite dobavitelja.
Poskodovano embalazo hranite, dokler zadeva ni reSena.
2. Preverite, ali je vsebina paketa nepoSkodovana.
O morebitnih poSkodbah vsebine paketa obvestite dobavitelja.
Poskodovano blago hranite, dokler zadeva ni reSena.
3. Preverite, ali je obseg dobave popoln in ni¢ ne manjka.
Y~ Primerjajte spremno dokumentacijo z vas§im narocilom.
4. Za skladiS¢enje in prevoz morate izdelek zapakirati tako, da je za3¢iten pred udarci in
vlago.
L~ NajboljSo zas¢ito predstavlja originalna embalaZa.
Upostevajte dovoljene pogoje okolice.

V primeru kakrsnih koli vprasanj se obrnite na svojega dobavitelja ali lokalnega
distributerja.

4.2 Identifikacija izdelka

4.2.1  Tipska ploscica

Na tipski plos¢ici so naslednji podatki o vasi napravi:
= [dentifikacija proizvajalca

= KataloSka koda

= Serijska Stevilka

= Pogoji okolice in procesa

= Vrednosti vhodov in izhodov

= Aktivacijske kode

= Varnostne informacije in opozorila

= Stopnja za$Cite

» Primerjajte podatke na tipski plos¢ici s svojim narocilom.
4.2.2  Identifikacija izdelka

Stran izdelka

www.endress.com/CLD132

Razlaga podatkov v kataloski kodi
KataloSka koda in serijska Stevilka vasSega izdelka sta:
= Na tipski ploscici
= V dobavni dokumentaciji
Pridobivanje informacij o izdelku
1. Pojdite na naslov www.endress.com.
2. Uporabite iskalnik (simbol povecevalnega stekla): vnesite veljavno serijsko $tevilko.

3. SprozZite iskanje (povecevalno steklo).
L= QOdpre se pojavno okno s produktno strukturo.


https://www.endress.com/CLD132
https://www.endress.com

Prevzemna kontrola in identifikacija izdelka Smartec CLD132
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4. Kliknite na pregled izdelka.

= QOdpre se novo okno. V njem so informacije o vasi napravi, vklju¢no s produktno
dokumentacijo.

4.3 Obseg dobave

V dobavo kompaktne izvedbe naprave so zajeti:

= Kompaktni merilni sistem Smartec z vgrajenim senzorjem

= Garnitura prikljucnega bloka

= Meh (pri razli¢ici naprave -*GE1*****)

= Navodila za uporabo BAO0207C

= RazliCice s komunikacijo HART:
Navodila za uporabo komunikacije HART v procesnem okolju, BAO0212C

= Razli¢ice s komunikacijo PROFIBUS:
= Navodila za uporabo komunikacije PROFIBUS v procesnem okolju, BAOO213C
= Konektor M12 (pri razli¢ici naprave -******pF*)

V dobavo locene izvedbe naprave so zajeti:
= Pretvornik Smartec
= Induktivni senzor prevodnosti CLS52 s fiksnim kablom
= Garnitura prikljuénega bloka
= Meh (pri razli¢ici naprave -*GE1*****)
= Navodila za uporabo BAO0207C
= RazliCice s komunikacijo HART:
Navodila za uporabo komunikacije HART v procesnem okolju, BAO0212C
= Razlitice s komunikacijo PROFIBUS:
= Navodila za uporabo komunikacije PROFIBUS v procesnem okolju, BAOO213C
= Konektor M12 (pri razli¢ici naprave -******pF*)

Endress+Hauser
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5 Vgradnja

5.1 Pogoji za vgradnjo

5.1.1 Lege

Senzor mora biti popolnoma potopljen v medij. [zogibajte se zra¢nim mehurc¢kom v
obmodju senzorja.

>1(3.3)

=

B i

4 Usmeritev senzorjev prevodnosti

A0051846

Sprememba smeri toka (za cevnimi koleni) lahko povzrodi turbulence v mediju. Senzor
vgradite najmanj 1 m (3,3 ft) za cevnim kolenom.

5.1.2  Kalibracija v zraku
Naprava mora biti pripravljena za uporabo, tj. povezana z napajanjem in s senzorjem.

» Pred vgradnjo senzorja:
[zvedite nicelno kalibracijo v zraku. > B 57

5.1.3  Razdalja od stene

Razdalja med senzorjem in notranjo steno cevi vpliva na tocnost meritev.

Pri tesnih pogojih vgradnje stene vplivajo na merjenje ionskega I
toka v teko¢ini. Ta vpliv je mogoce kompenzirati s t. i. faktorjem
vgradnje.

Faktor vgradnje lahko zanemarite (f = 1,00), e je razdalja od stene
dovolj velika (a > 15 mm, od DN 65).

Ce je razdalja od stene manjsa, potem je faktor vgradnje vedji za
elektri¢no neprevodne cevi (f > 1) in manjsi za elektri¢no prevodne
cevi (f < 1).

Postopek dolocitve faktorja vgradnje je opisan v poglavju
"Kalibracija".

A0046028

5 Primer vgradnje

a  Razdalja od stene

11
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f

1.40+

1 2
1.20+
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A0052867

6 Odvisnost med faktorjem vgradnje f in razdaljo od stene a

1 Elektri¢no prevodna stena cevi
2 Elektricno neprevodna stena cevi

5.1.4  Procesni prikljucki

Locena izvedba

A

5

= ~ =

o~ [\ o~

o : ) o 84 (3.31)

— NA :-\,—-" —

& w0 By | (©

92 (3.62) 64
(2.52)
A0028358

7 Procesni prikljucki za CLS52, dimenzije v mm (in)
A Sanitarni prikljucek DN 50 (DIN 11851)
B SMS2'
C  Clamp 2" (ISO 2852)
D  Varivent NDN 40 do DN 125

ﬂ Clamp prikljucek
Za pritrditev senzorja je mogoce uporabiti plocevinaste ali polne objemke.

Plocevinaste objemke imajo manjSo dimenzijsko stabilnost, neravno nosilno povrsino,
kar povzrodi tockovne obremenitve, poleg tega lahko ostri robovi poskodujejo sponko.

Priporo¢amo vam uporabo masivnih objemk, ki ponujajo ve¢jo dimenzijsko stabilnost.
Masivne objemke je mogoce uporabljati v celotnem tlaénem/temperaturnem obmocju.

12 Endress+Hauser
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Kompaktna izvedba

A B C D
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A0051849

8 Procesni prikljucki za kompaktno izvedbo, dimenzije v mm (in)
A Sanitarni prikljucek DN 50 (DIN 11851)

B SMS2'

C  Clamp 2"(ISO 2852)

D  Varivent NDN 40 do DN 125

ﬂ Prizemni prikljucek "Clamp"

Za pritrditev senzorja je mogoce uporabiti plofevinaste ali masivne objemke.
Ploc¢evinaste objemke imajo manjSo dimenzijsko stabilnost, neravno nosilno povrsino,
kar povzroci tockovne obremenitve, poleg tega lahko ostri robovi poskodujejo sponko.

Priporo¢amo vam uporabo masivnih objemk, ki ponujajo vec¢jo dimenzijsko stabilnost.
Masivne objemke je mogoce uporabljati v celotnem tlaénem/temperaturnem obmocdju.

13
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5.2 Vgradnja merilne naprave

5.2.1 LocCena izvedba

MontaZa pretvornika na steno

142 (5.59)
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225 (8.86)
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o
9
o
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o o
= -¢ Y
B 225 (8.86) N

9 MontaZa na steno

1. Zidne vloZke in vijake mora zagotoviti kupec.
V steno izvrtajte luknje in vstavite ustrezne zidne vloZke.

2. Pritrdite montaZno plos¢o na merilni pretvornik.

3. Plosco skupaj z merilnim pretvornikom namestite na steno.

MontaZa merilnega pretvornika na cevovod

A0005632

Za pritrditev naprave na leZece ali pokoncne cevi oziroma stebre (maks. @ 60 mm (2,36"))

potrebujete komplet za montaZo na steber. > B 74

Endress+Hauser
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| —

A0046030

10 Komplet za montaZo na cevovod za loceno izvedbo

1. Odvijte vijake montazne plosce.

2. Vstavite stremenska vijaka montaZznega kompleta skozi vnaprej izvrtane luknje na
montaZzni plos¢i in privijte montaZno plos¢o nazaj na pretvornik.

3. Nosilec s pretvornikom pritrdite na steber ali na cevovod z uporabo objemk.

I —N

a1

S =m‘ @ max. 60 (2.36)

i ] i ]
Iﬁl Iﬁl

A0046032

11  Montiran pretvornik

Vgradnja senzorja

1. Pred namestitvijo v procesni prikljucek:
[zvedite nicelno kalibracijo v zraku. > B 11

2. Senzor vgradite z uporabo procesnega prikljucka.

15



Vgradnja Smartec CLD132

Senzor vgradite tako, da se bo medij pretakal skozi pretoéno odprtino senzorja v
smeri pretoka medija. Pri naravnavi naprave si pomagajte s pus¢ico na senzorju.

= b
B . | QF]}:

A0028424

12 Vgradnja senzorja CLS52 v cev s horizontalnim tokom (sredina) in z vertikalnim tokom (desno)

a  Razdalja senzorja od stene

b Puséica, ki oznacuje smer pretoka
¢ Smer pretoka

1 Montazni nastavek

2 Cevovod

5.2.2 Kompaktna izvedba

Pred vgradnjo

» Izvedite nicelno kalibracijo senzorja v zraku. > B 11

Pri uporabi kompaktne naprave upostevajte omejitve za temperaturo medija in
okolice.> B 76

1. Kompaktno napravo vgradite neposredno v cevni nastavek ali v nastavek rezervoarja
prek procesnega prikljucka senzorja.

2. lzberite ustrezno vgradno globino senzorja, tako da bo telo tuljave popolnoma
potopljeno v medjij.

3. UpoStevajte razdaljo od stene. > 11

16 Endress+Hauser
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N )

N =

Senzor vgradite tako, da se bo medij pretakal skozi pretoéno odprtino senzorja v
smeri pretoka medija. Za naravnavo si pomagajte s pusc¢ico na vmesnem kosu.

5. Zategnite prirobnico.

Spreminjanje naravnave ohisja pretvornika
1.

Odvijte pokrov ohisja.

Endress+Hauser 17



Vgradnja Smartec CLD132

Nekoliko odvijte vse tri vijake, tako da omogocite obrac¢anje ohisja.

4. Naravnajte ohiSje.

Znova trdno privijte vijake. Pazite, da ne preseZete najvecjega dovoljenega zateznega
momenta 1,5 Nm!

6. Vstavite in montirajte elektronsko enoto ter znova namestite in pritrdite pokrov.

5.3 Kontrola po montazi

1. Povgradnji preglejte merilni sistem glede poskodb.
2. Prepricajte se, da je senzor v pravilni legi glede na smer pretoka medija.

3. Telo tuljave senzorja mora biti popolnoma potopljeno v medij.

18 Endress+Hauser



Smartec CLD132

Elektri¢na prikljucitev

Endress+Hauser

6 Elektric¢na prikljucitev

6.1 Zahteve za prikljucitev

A OPOZORILO

Naprava je pod elektriéno napetostjo!

Nepravilna vezava lahko povzro¢i poskodbe ali smrt!

» Elektri¢no prikljuditev sme izvesti le izSolan elektricar.

» Elektricar mora prebrati, razumeti in upostevati ta Navodila za uporabo.
» Pred vezavo preverite, da kabli niso pod napetostjo.

6.2 Prikljucitev merilne naprave

A OPOZORILO

Nevarnost elektriénega udara!

» Prinapravah z napajalno napetostjo 24 V mora biti napajanje na mestu oskrbe z
elektri¢no energije izolirano od nevarnih vodnikov pod napetostjo z dvojno ali ojaceno
izolacijo.

OBVESTILO

Naprava nima svojega stikala za vklop in izklop.

» Napravo zato v bliZini mesta vgradnje opremite z za$¢itenim lo¢ilnim stikalom.

» Locilno stikalo je lahko stikalo ali odklopnik in mora biti ustrezno oznaceno kot lo¢ilno
stikalo naprave.

6.2.1  Prikljucitev
Nevarnost elektri¢nega udara!
» Poskrbite, da naprava ne bo priklju¢ena na elektriéno napajanje.
Za prikljucitev pretvornika sledite naslednjim korakom:
1. Odvijte vse 4 vijake s krizno zarezo na pokrovu ohisja.
2. Odstranite pokrov ohi§ja.

3. COdstranite pokrov priklju¢nih blokov. V ta namen potisnite izvija¢ v vdolbino (A) in
potisnite jezi¢ek navznoter (B).

4. Napeljite vodnike v ohiSje skozi odprte kabelske uvodnice skladno z razporedom
priklju¢nih sponk .

Prikljucite napajanje v skladu z razporedom priklju¢nih sponk .
Prikljucite alarmni kontakt v skladu z razporedom priklju¢nih sponk .

Prikljucite funkcijsko ozemljitev (FE) v skladu z risbo, .

= B B B

Locena izvedba: prikljucite senzor v skladu z razporedom priklju¢nih sponk . Pri loceni
izvedbi prikljucite senzor prevodnosti z ve¢Zilnim oklopljenim kablom. Navodila za
pripravo so priloZena kablu. Za podaljSanje merilnega kabla uporabite priklju¢no dozo
VBM (glejte poglavje "Pribor"). Najvedja celotna dolZina kabla, podaljSanega s pomodjo
priklju¢ne doze, je 55 m (180 ft.).

9. Zategnite kabelske uvodnice.
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1
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3
4
5

3 Pogled na odprto ohisje

Pokrov

Odstranljiva elektronska enota
Varovalka

Priklju¢ne sponke

Zascitna ozemljitev

A0052383

14 Razpored kabelskih uvodnic

VN W N R

Locena izvedba

Slepi ¢ep, analogni izhod, binarni vhod

Uvod kabla za alarmni kontakt

Kabelska uvodnica za napajanje

Funkcijska ozemljitev (FE)

Element za izravnavo tlaka PCE (filter Goretex®)
Kabelska uvodnica za povezavo senzorja, Pg 9

v W N~

A0052388

Kompaktna izvedba

Slepi ¢ep, analogni izhod, binarni vhod

Uvod kabla za alarmni kontakt

Kabelska uvodnica za napajanje

Funkcijska ozemljitev (FE)

Element za izravhavo tlaka PCE (filter Goretex®)
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15 Elektric¢na prikljucitev

1 Zas¢itni oklop

2 Alarm (breztokovni poloZaj kontakta)
3 Pgl3,5

4 Napajanje

5 Koaksialni vodnik (RD)
6  Nivuporabi (BN)
7 Pg135

8  Senzor

9  Koaksialni vodnik (WH)
10 Zaséitni oklop

A0052394
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6.2.2 Vezalni nacrt
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16  Elektricna prikljucitev

A Signalniizhod 1 za prevodnost F  Senzor prevodnosti

B Signalni izhod 2 za temperaturo G  Senzor temperature

C  Pomozni napetostni izhod H  Alarm (breztokovni poloZaj kontakta)
D Binarnivhod 2 (MRS 1+2) I Napajanje

E  Binarnivhod 1 (zadrzanje/MRS 3+4)

MRS: oddaljena nastavitev niza parametrov (preklapljanje merilnega obmocja)
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6.2.3 Vezava binarnih vhodov

F——————————————
|
(Joe]

15V
% 86 8L 83 93, 94
+ - +
s1 S2

A0052869
17 Vezava binarnih vhodov pri uporabi zunanjih kontaktov
A Pomozni napetostni izhod
B Kontaktna vhoda D1 in D2

S1 Zunanji breztokovni kontakt
S2  Zunanji breztokovni kontakt

6.2.4  Nalepka na prostoru s priklju¢nimi sponkami

131082-4A —>
Sensor_ _ _ _
=31+ =15 :
Lf
-2.0O" -84 |
=33+ tomn. = 12— WH:
emp.
- 34 - @ (opt) =93 — 4 YE :
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-85+ sy~ 16 :
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|
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Bin 2 (9— ———————
=94- =42
-8l +—— =43 —
Bin1 (& 0/
=82- =41
= N -
¢ Mains
= NC = ~ Hilfsenergie

AD005644

18  Nalepka na prostoru s prikljucnimi sponkami za Smartec

= Naprava ima stopnjo za3¢ite Class I. Kovinsko ohiSje mora biti povezano z zas¢itno
ozemljitvijo.

= Ne prikljucite nicesar na priklju¢ne sponke, oznacene z NC.

= Ne prikljucite nicesar na neoznacene priklju¢ne sponke.
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6.2.5  Zgradba in priprava merilnega kabla

(15) (84) (83)

19  Zgradba kabla senzorja

A0051366

1  Senzorski kabel

A0052998

20  Elektricna prikljucitev senzorja v loceni izvedbi

Rl —

®21

Prikljucitev oklopa

Prikljucitev merilnega kabla

1.
2.

24

Vstavite kabel skozi uvodnico v prikljuc¢ni prostor.

A0027808

Snemite izolacijo z za$¢itnega opleta na dolZini pribl. 3 cm in ga zavihajte preko

izolacije kabla.

Nataknite obrocek priloZenega prikljucka oklopa na pripravljeni oplet in stisnite

obrocek s kleS¢ami.

Prikljucite vodnik prikljucka oklopa na prikljuéno sponko, ki je oznacena s simbolom

ozemljitve.
PoveZite Se preostale Zice v skladu z vezalnim nacrtom.

Za zakljucek zategnite kabelsko uvodnico.

Endress+Hauser



Smartec CLD132

Elektri¢na prikljucitev

Endress+Hauser

6.2.6 Alarmni kontakt
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22 Priporoceno varnostno preklapljanje alarmnega kontakta

A0052966

A Normalno delovno stanje
B Stanje alarma

Normalno delovno stanje Stanje alarma

Naprava obratuje in ni sporo¢il o napakah Prisotno je sporocilo o napaki (alarmna LED-dioda sveti v
(LED-dioda alarma ne sveti): rdedi barvi), naprava je v okvari ali nima napajanja (alarmna
= Rele je vzbujan LED-dioda ne sveti):

= Sklenjen je kontakt 42/43 = Rele ni vzbujan

= Sklenjen je kontakt 41/42

6.3 Kontrola po prikljucitvi

» Ko koncate z elektri¢no vezavo opravite naslednje kontrole:

Stanje naprave in specifikacije Opombe
Ali so naprave in kabli neposkodovani od zunaj? Vizualni pregled
Elektri¢na vezava Opombe
Ali napajalna napetost ustreza napetosti na tipski plos¢ici? 230 VAC
115V AC
100V AC
24V AC/DC
Ali so uporabljeni kabli skladni z zahtevami? Za povezavo elektrode/senzorja

uporabite originalni kabel E+H; glejte
poglavje "Pribor".

Ali so prikljuéni kabli mehansko razbremenjeni?

Ali je kabelska napeljava ustrezno lo¢ena glede na vrsto? Napajalne in signalne kable napeljite
lo¢eno vzdolzZ celotne kabelske
napeljave, da ne pride do motenj.
Najbolje je, €e so speljani po lo¢enih
kabelskih kanalih.

Ali so kabli pravilno speljani, brez zank in tako, da se ne kriZajo?

Ali so napajalni kabel in signalni kabli priklju¢eni pravilno in v skladu
z vezalnim nacrtom?

Ali so vijacne priklju¢ne sponke trdno privite?

Ali so vse kabelske uvodnice vgrajene, zategnjene in tesne?

Ali so vsi pokrovi ohi§ja namesceni in tesno priviti? Preverite, ali so tesnila poSkodovana.
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7 Moznosti posluzevanja

7.1 Pregled moZnosti posluZevanja

7.1.1  MozZnosti posluZevanja

Na voljo so naslednji nacini za posluZevanje pretvornika:

= S tipkovnico na mestu vgradnje

= Prek vmesnika HART (opcija, izvedba po narodilu):
= s prenosnim terminalom HART
® 7 osebnim racunalnikom, modemom HART in programskim paketom Fieldcare.

= Prek vodila PROFIBUS PA/DP (opcija, izvedba po narocilu) z osebnim racunalnikom z
ustreznim vmesnikom in programsko opremo Fieldcare ali s programirljivim logi¢nim
krmilnikom (PLC).

Za posluzevanje prek protokola HART ali PROFIBUS PA/DP preberite ustrezna
poglavja dodatnih navodil za uporabo ("Operating Instructions'):

= PROFIBUS PA/DP, komunikacija v procesnem okolju s Smartec S CLD132, BA 213C
= HART®, komunikacija v procesnem okolju s Smartec S CLD132, BA 212C

V nadaljevanju poglavja je opisano samo posluZevanje s tipkami.

7.1.2  Displej in posluZevalni elementi

LED displej

ALARM QO | Alarm, npr. zaradi trajne krsitve mejnih vrednosti. Okvara senzorja
w7209 | temperature ali sistemska napaka (glejte seznam napak).

Displej s teko¢imi kristali

1 2 3 4 5
i N Y 6
MEAS CAL READY SETUP HOLD <>
14 @ — 7
Offset
w mS/cm——8
13 w

@ 2000 o213
YT 20 mA
| |

11 10

AD052973

23 Displej s tekoc¢imi kristali

Prikaz nacina merjenja (obicajno delovanje)

Prikaz nacina kalibriranja

Prikaz dokoncanja kalibracije

Prikaz nastavitvenega nacina (konfiguracije)

Prikaz nacina zadrzanja (tokovni izhodi ostanejo v dolocenem stanju)
Simbol za sprejem signala pri napravah s komunikacijo

Simbol za delovno stanje releja: C) neaktiven, @ aktiven

O N O W N =

V merilnem nacinu: izmerjena veli¢ina - v nastavitvenem nacinu: velicina, ki jo nastavljate
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9
10

11
12
13
14

Prikaz kode funkcije

V merilnem nacinu: sekundarna izmerjena vrednost - v nacinu za nastavitve/kalibriranje: npr. nastavljena
vrednost

Simbol za roc¢no/samodejno kompenzacijo temperature

Prikaz napake

Simbol senzorja utripa med kalibriranjem

V merilnem nacinu: glavna izmerjena vrednost - v nacinu za nastavitve/kalibriranje: npr. parameter

PosluZevalni elementi

PosluZevalni elementi so zaS¢iteni s pokrovom. Displej in alarmne LED-diode so vidni skozi
okence. Za posluZevanje naprave odvijte vse §tiri vijake in odprite pokrov ohisja.

MEAS CAL READY SETUP HOLD <—>
[

huis mS/cm

1 ? 2000 o
® 20mA

@ vt © 2
D@]I E£_J 3

A0052974

24 Displej in tipke

W

LCD displej za prikaz izmerjenih vrednosti in nastavitev

LED lucka za funkcijo alarma

Prostor za uporabniSke informacije

Stiri tipke za posluzevanje, ki omogocajo kalibriranje in nastavitev naprave

27



MozZnosti posluZevanja

Smartec CLD132

28

7.2 Dostop do menija za posluZevanje na lokalnem
displeju

7.2.1  Koncept posluZevanja

MEAS

S

|

/
B

Gl ]r] -
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O

Coder:
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i
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o

A0051426

25 Nacini delovanja

Ce v nastavitvenem nacinu ne pritisnete nobene tipke pribl. 15 minut, se naprava
samodejno vrne v nacin merjenja. Aktivno zadrZanje (zadrZanje med nastavitvijo) se
preklice.

Kode za dostop

Vse kode za dostop naprave so fiksne in jih ni mogoce spreminjati. Naprava lahko zahteva
razli¢éne kode za dostop.

= Tipka CAL + koda 22: dostop do menijev Calibration in Offset

= Tipka ENTER + koda 22: dostop do menijev s parametri, ki omogocajo dolocitev
konfiguracije in uporabniskih nastavitev

= Tipki PLUS + ENTER istocasno (vsaj 3 s): zaklep tipk

= Tipki CAL + MINUS istocasno (vsaj 3 s): odklep tipk

= Tipka CAL ali ENTER + katerakoli koda: dostop v nacinu za branje, tj. vse nastavitve si
lahko ogledujete, ne morete pa jih spreminjati.
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Struktura menija
Funkcije za nastavitev in kalibriranje so zbrane v funkcijske skupine.

» V nastavitvenem nacinu lahko izberete funkcijsko skupino s tipkama PLUS in MINUS.

= Ko ste izbrali dolo¢eno funkcijsko skupino, se lahko premikate od funkcije do funkcije s
tipko ENTER.

= Znotraj funkcije izberite Zeleno mozZnost ali uredite nastavitve s tipkama PLUS in MINUS.
Nato potrdite nastavitev s tipko ENTER in nadaljujte.

® Za izhod iz programiranja nastavitev in vrnitev v glavni meni pritisnite tipki PLUS in
MINUS isto¢asno (funkcija Escape).

= Za prehod v nacin merjenja ponovno istocasno pritisnite tipki PLUS in MINUS.

ﬂ Vsako spremenjeno nastavitev morate potrditi s pritiskom tipke ENTER, sicer se
ohrani stara nastavitev.

Pregled strukture menijev je podan v Prilogi teh navodil za uporabo.

A0052975
26  Struktura menija
1 Funkcije (izbira parametrov, vnos Stevil)

2 Funkcijske skupine, za premikanje naprej in nazaj med skupinami uporabite tipki PLUS in MINUS
3 Za premikanje med funkcijami uporabite tipko ENTER.

Funkcija zadrzanja Hold: "zamrznitev" izhodov

= Nastavitve zadrZanja so na voljo v funkcijski skupini "Service".

= Vsi kontakti zavzamejo med zadrZanjem mirovno stanje.

= Aktivno zadrZanje ima prednost pred vsemi ostalimi avtomatskimi funkcijami.

= [ ¢len requlatorja se ob vsakem zadrZanju nastavi na "0".

= Vsaka ¢asovna zakasnitev alarma se ponastavi na "0".

= To funkcijo lahko aktivirate tudi od zunaj prek vhoda za zadrZanje (glejte vezalni nacrt,
binarni vhod 1).

= Ro¢no zadrZanje (polje S3) ostane aktivno tudi po izpadu elektricnega napajanja.
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8 Prevzem v obratovanje
8.1 Kontrola vgradnje in delovanja
A OPOZORILO

Nepravilna vezava, nepravilna napajalna napetost

Varnostna tveganja za osebje in nepravilno delovanje naprave

» Preverite pravilno vezavo v skladu z vezalnim nacrtom.

» Prepricajte se, da se napajalna napetost ujema z napetostjo na tipski plos¢ici.

8.2 Vklop merilne naprave

Naprava po vklopu opravi postopek samokontrole in nato preklopi v merilni nacin.

Ce je naprava v merilnem nacinu, jo nastavite v skladu z navodili v poglavju "Hitra
nastavitev'. Vrednosti, ki jih nastavite, se ohranijo tudi v primeru izpada elektri¢nega
napajanja.

Na voljo so naslednje funkcijske skupine (funkcijske skupine, ki so na voljo po funkcijski
nadgradnji, so ustrezno oznacene):

Nastavitveni nacin

= SETUP 1 (A) (nastavitev 1)

= SETUP 2 (B) (nastavitev 2)

= CURRENT OUTPUT (O) (tokovni izhod)

= ALARM (F)

= CHECK (P) (kontrola)

= RELAY (R) (rele)

= ALPHA TABLE (T) (tabela koeficientov alfa)

= CONCENTRATION MEASUREMENT (K) (meritev koncentracije)
= SERVICE (S) (servis)

= E+H SERVICE (E) (servis E+H)

= INTERFACE (I) (vmesnik)

= TEMPERATURE COEFFICIENT (D) (temperaturni koeficient)
= MRS (M)

Nacin kalibriranja
CALIBRATION (C) (kalibriranje)

SETUP HOLD /A

2@
Err.delay o~

A0051453

27 Informacije za uporabnika na displeju

A Pozicija funkcije v funkcijski skupini
B Dodatne informacije
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C131 C132 || C133

C121

C C1 C11

A0027502

28  Koda funkcije

Za preprostejSo izbiro in iskanje funkcijskih
skupin in funkcij je pri vsaki funkciji prikazana
koda ustreznega polja. > 27

Za razlago strukture te kode glejte > 28.
Funkcijske skupine so oznacene s ¢rko v prvem
stolpcu (glejte imena funkcijskih skupin). Oznake
funkcij v posameznih skupinah nara$¢ajo po
vrstici in po stolpcu.

ﬂ Za podrobnejsi opis funkcijskih skupin, ki so na voljo v pretvorniku, glejte poglavje

"Konfiguracija naprave".

TovarniSka nastavitev

Ko prvi¢ vkljudite napravo, so nastavljene tovarniske nastavitve vseh funkcij. V tabeli

spodaj je pregled najpomembnejsih nastavitev.

Vse ostale tovarniske nastavitve najdete v opisu posameznih funkcijskih skupin v poglavju
"Konfiguracija sistema" (tovarniska nastavitev je oznacena s krepko pisavo).

Funkcija

Tovarniska nastavitev

Vrsta meritve

Induktivna meritev prevodnosti,
meritev temperature v °C

Nacin temperaturne kompenzacije

Linearna z referen¢no temperaturo 25 °C (77 °F)

Temperaturna kompenzacija

Avtomatska (nastavitev ATC)

Funkcija releja

Alarm

ZadrZanje

Aktivno med nastavitvami in kalibriranjem

Merilno obmodje

100 pS/cm do 2000 mS/cm (avtomatska izbira
merilnega obmodja)

mA*

Tokovna izhoda 1* in 2* 4-20 mA
Tokovni izhod 1: izmerjena vrednost za signalni tok 4 0 pS/cm

mA

Tokovni izhod 1: izmerjena vrednost za signalni tok 20 | 2000 mS/cm
mA

Tokovni izhod 2: vrednost temperature za signalni tok 4 | 0°C (32 °F)

Tokovni izhod 2: vrednost temperature za signalni tok
20 mA*

150°C (302 °F)

* z ustrezno razliico

8.3 Nastavitev merilne naprave

8.3.1 Hitra nastavitev

Po vklopu morate dolociti nekaj nastavitev najpomembnejsih funkcij pretvornika, ki so
potrebne za pravilno meritev. V nadaljevanju je podan primer teh nastavitev.

Uporabniski vnos

Obmocje nastavitve Prikaz
(tovarni$ka nastavitev
v krepki pisavi)

1. | Pritisnite tipko ENTER.

2. | Vnesite kodo 22 za dostop do menijev.

Pritisnite tipko ENTER.
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Uporabniski vnos Obmog¢je nastavitve Prikaz
(tovarni$ka nastavitev
v krepki pisavi)
3. | Pritiskajte tipko MINUS, dokler se na displeju SETUP HOLD

ne prikaZze funkcijska skupina "Service".

4. | Pritisnite tipko ENTER za urejanje nastavitev. S
SERVICE
A0051806
5. | Pod S1 izberite jezik, npr. "ENG" za angle$¢ino. | ENG = angle$¢ina SETUP HOLD
Potrdite vnos s tipko ENTER. GER = nem3cina
FRA = francos¢ina
ITA = italijans¢ina ENG s
NEL = nizozems¢ina
ESP = $panscina Language
AD051807
6. | Isto¢asno pritisnite tipki PLUS in MINUS za
izhod iz funkcijske skupine "Service".
7. | Pritiskajte tipko MINUS, dokler se na displeju SETUP HOLD
ne prikaze funkcijska skupina "Setup 1"
8. | Pritisnite tipko ENTER za urejanje nastavitev A
skupine "Setup 1".
SETUP 1
A0051794
9. Pod Al izberite nacin delovanja, npr. "cond" = Cond = prevodnost SETUP HOLD
prevodnost. Conc = koncentracija
Potrdite vnos s tipko ENTER. C Ond al
Oper.Mode
A0051798
10. | Pod A2 pritisnite tipko ENTER za potrditev % SETUP HOLD
tovarniSkih nastavitev. ppm
mg/1
TDS = celotne ppm A
raztopljene trdne snovi .
None (brez) Conc.Unit
A0051799
11. | Pod A3 pritisnite ENTER za potrditev XX.xx SETUP HOLD
standardne nastavitve. X. XXX
XXX;(( XX . XX a3
Format
A0051795
12. | Pod A4 pritisnite ENTER za potrditev auto, pS/cm, mS/cm, SETUP HOLD
standardne nastavitve. S/cm, uS/m, mS/m, S/m
auto as
Unit
A0051796
13. | Pod A5 vnesite to¢no konstanto celice senzorja. | 0.10 ... 6.3 ... 99.99 SETUP HOLD
Konstanta celice je navedena na certifikatu
kakovosti senzorja. 6.300 /1;5”"
Cellconst
A0051820
Endress+Hauser



Smartec CLD132

Prevzem v obratovanje

Endress+Hauser

Uporabniski vnos Obmocje nastavitve Prikaz
(tovarni$ka nastavitev
v krepki pisavi)
14. | Pod A6 pritisnite ENTER za potrditev 0.10...1..5.00 SETUP HOLD
standardne nastavitve. Ce razdalja do stene
zna$a manj kot 15 mm, izracunajte faktor
vgradnje. Glejte poglavji "Pogoji za vgradnjo" in 1 : OO O A
'Kalibriranje". InstFac
A0051800
15. | Ce pogoji med meritvijo niso stabilni in je treba | 1 SETUP HOLD
stabilizirati prikaz, vnesite ustrezen faktor 1..60
dusenja pod A7. 1
Potrdite vnos s tipko ENTER.
Na displeju se pokaZe zacetni zaslon funkcijske Dampmg
skupine "Setup 1"
A0051819
16. | Pritiskajte tipko MINUS, dokler se ne prikazZe SETUP HOLD
funkcijska skupina "Setup 2".
Pritisnite tipko ENTER za urejanje nastavitev 5
skupine "Setup 2"
SETUP 2
A0051787
17. | Pod B1 izberite senzor temperature. Pt100 SETUP HOLD
Naprava je dobavljena s senzorjem CLS52, ki Ptlk =Pt 1000
serijsko vkljucuje senzor temperature Pt 100. | NTC30 Ptlk -
Potrdite vnos s tipko ENTER. Fixed (fiksno)
ProcTemp.
A0051821
18. | Pod B2 izberite ustrezno vrsto temperaturne None (brez) SETUP HOLD
kompenzacije za proces, npr. 'lin" za linearno Lin = linearna
kompenzacijo. NaCl = kuhinjska sol 111’1 -

Potrdite vnos s tipko ENTER.

(IEC 60746)

Za podrobnejse informacije glejte poglavje Tab 1do4
"Temperaturna kompenzacija s tabelo". Temp COl’l’lp
A0051788
19. | Pod B3 vnesite temperaturni koeficient a. 2,1 %/K SETUP HOLD

Potrdite vnos s tipko ENTER.

Podrobnejse informacije o dolo¢anju
temperaturnega koeficienta najdete v poglavjih
"Temperaturna kompenzacija s tabelo" in
'Dolocanje temperaturnega koeficienta".

0,0 do 20,0 %/K

%/K

2.10 5
Alpha val

AD051789

20. | Trenutna temperatura je prikazana v funkeciji
B5. Po potrebi nastavite senzor temperature na
zunanjo meritev.

Potrdite vnos s tipko ENTER.

Prikaz in vnos dejanske
vrednosti
-35,0do 250,0°C

SETUP HOLD

0.0
RealTemp.

A0051791

21. | PrikaZe se razlika med izmerjeno in vneseno
temperaturo.

Pritisnite tipko ENTER.

Na displeju se pokaZe zacetni zaslon funkcijske
skupine "Setup 2"

0,0°C
-5,0do 5,0°C

0.0 5
TempOffs.

A0051792

22. | Pritiskajte tipko MINUS, dokler se ne prikaze
funkcijska skupina "Current output”.
Pritisnite tipko ENTER za urejanje nastavitev
tokovnih izhodov.

SETUP HOLD

OUTPUT

A0051395
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Uporabniski vnos Obmocje nastavitve Prikaz
(tovarni$ka nastavitev
v krepki pisavi)
23. | Pod O1 izberite tokovni izhod, npr. "Out 1"= Out 1 SETUP HOLD
izhod §t. 1. Out 2
Potrdite vnos s tipko ENTER. Out 1 o
Sel.Out
AD051396
24. | Pod O2 izberite linearno karakteristiko. Lin = linearna (1) SETUP HOLD
Potrdite vnos s tipko ENTER. Sim = simulacija (2)
lin o
Sel.Type
A0051397
25. | Pod 0211 izberite obmodje toka za tokovni 4-20 mA SETUP HOLD
izhod, npr. 4 do 20 mA. 0-20mA
Potrdite vnos s tipko ENTER. 4 _ 2 O o211
Sel.Range
A0051398
26. | Pod 0212 dolo¢ite vrednost prevodnosti, pri 0,00 pS/cm SETUP HOLD
kateri je na izhodu pretvornika minimalna 0,00 pS/cm do
vrednost toka, npr. 0 uS/cm. 2000 mS/cm gsz/f;"
Potrdite vnos s tipko ENTER.
0/4 mA
A0051399
27. | Pod 0213 dolo¢ite vrednost prevodnosti, pri 2000 mS/cm SETUP HOLD
kateri je na izhodu pretvornika maksimalna 0,00 pS/cm do
vrednost toka, npr. 930 mS/cm. 2000 mS/cm 930 mS/em
) . 0213
Potrdite vnos s tipko ENTER.
Na displej kaze zacetni zaslon funkcijsk
a d%sp ?Ju se pokaze zz:cetnl zaslon funkcijske 20 mA
skupine "Current output”.
A0051822
28. | Istocasno pritisnite PLUS in MINUS za preklop

34

v merilni nacin.

V naslednjih podpoglavjih so opisane vse funkcije naprave.

8.3.2

Setup 1 (prevodnost/koncentracija)

Preden vgradite induktivni senzor prevodnosti, opravite nic¢elno kalibracijo v zraku. Za
vec informacij glejte poglavje "Kalibriranje".

V funkcijski skupini SETUP 1 lahko spremenite nastavitve merilnega nacina in senzor.
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Vse nastavitve v tem meniju ste izbrali Ze med prvim prevzemom v obratovanje. Te

nastavitve lahko tudi kadarkoli spremenite.

Kodiranje | Polje Obmocdje Prikaz Informacije
nastavitve
(tovarniska
nastavitev v
krepki pisavi)
A SETUP HOLD Nastavitev osnovnih funkcij
SETUP 1
A
SETUP 1
A0051794
Al Izberite nacin Cond = SETUP HOLD Prikaz je odvisen od
delovanja prevodnost naprave:
conc= = cond
koncentracija COl’ld Al = conc
Op er.Mode @ Ko spremenite nacin
delovanja, se
AD051798 .
samodejno
ponastavijo vse
uporabniske
nastavitve.
A2 Izberite enoto za | % SETUP HOLD
prikaz ppm
koncentracije mg/1
TDS = celotne ppm =
raztopljene trdne .
Z+opd Conc.Unit
snovi
None (brez) A0051799
A3 Izberite obliko XX.xx SETUP HOLD
prikaza enote za | X.xxx
koncentracijo XXXXX XX.x XX XX a3
Format
A0051795
A4 Izberite enoto auto, pS/cm, SETUP HOLD Ce izberete moZnost "auto",
prikaza mS/cm, S/cm, bo avtomatsko izbrana
pS/m, mS/m, S/m auto a najvecja mozna locljivost.
Unit
A0051796
A5 Vnesite 0.10..5.9.. SETUP HOLD Tocna vrednost konstante
konstanto celice | 99.99 celice je navedena na
za povezani 6.300 ;/5 on certifikatu kakovosti
senzor : senzorja.
Cellconst
A0051793
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Kodiranje | Polje Obmogje Prikaz Informacije
nastavitve
(tovarniska
nastavitev v
krepki pisavi)
A6 Faktor vgradnje |0.10...1...5.00 SETUP HOLD Tukaj lahko urejate faktor
vgradnje.
1 O O O e Tocna vrednost faktorja je
: dolocena v funkcijski
InstFac skupini C1(3), glejte
poglavje "Kalibriranje',
aoos1800 | Uporabite pa lahko tudi
diagram faktorjev vgradnje.
A7 Vnesite vrednost | 1 SETUP HOLD DuSenje izmerjenih
dusenja 1..60 vrednosti pomeni
izmerjenih 1 w povprecenje nad dolo¢enim
vrednosti Stevilom posameznih
: izmerjenih vrednosti.
Damplng Funkcijo lahko uporabite
a00s1797 | denimo za stabilizacijo
prikaza v primeru
nestabilnih meritev.
Dusenje je deaktivirano, ce
vnesete vrednost "1".
8.3.3  Setup 2 (temperatura)

36

Temperaturno kompenzacijo morate izvesti samo v nacinu za meritev prevodnosti

(izbranem v polju A1).

Temperaturni koeficient predstavlja spremembo prevodnosti pri spremembi temperature
za eno stopinjo. Odvisen je od kemicne sestave raztopine in od same temperature.

Za beleZenje odvisnosti so na voljo 4 vrste kompenzacij:

Linearna temperaturna kompenzacija
Sprememba med dvema temperaturnima tockama
je vedno konstanta, tj. o = konstanta. Vrednost a
za linearno kompenzacijo lahko urejate.
Referen¢no temperaturo lahko doloc¢ite v polju B7.
Tovarniska nastavitev je 25 °C.

K* 4

T

A0052976

29  Linearna temperaturna kompenzacija

*

Nekompenzirana prevodnost
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Kompenzacija za NaCl
V napravi je za NaCl kompenzacijo (po IEC 60746) > 2.7 —
shranjena fiksna, nelinearna krivulja, ki dolo¢a ;o 7
funkcijo temperaturnega koeficienta v odvisnosti od =
temperature. Krivulja velja za nizke koncentracije do
pribl 5 % NaCl. 2.5 /

2.3

2.1

0 48 96 144
T[C]

A0052977
30 Kompenzacija za NaCl
Temperaturna kompenzacija s tabelo

Pri napravah s paketom Plus lahko vnesete tabelo z vrednostmi temperaturnega
koeficienta a v odvisnosti od temperature. Ce Zelite uporabljati tabelo koeficientov alfa za
temperaturno kompenzacijo, potrebujete naslednje podatke o prevodnosti merjenega
medija:

Pare vrednosti temperature T in prevodnosti K s:

» K(Ty) za referencno temperaturo Ty

= x(T) za temperature, obicajne za proces

T, T, T

A0052978

31 Dolocitev temperaturnega koeficienta

A Potrebni podatki
B IzraCunane vrednosti a

Uporabite naslednjo formulo za izracun vrednosti a za temperature, ki se pojavljajo v
procesu.

o= 100% . k(T) - «(T,) (T=T,

1(T) T-T,

A0009162

Pare vrednosti a-T, ki jih pridobite na ta nacin, vnesite v polji T4 in T5 v funkcijski skupini
ALPHA TABLE.
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Funkcijska skupina Setup 2

To funkcijsko skupino uporabite za spremembo nastavitev meritve temperature.

Vse nastavitve za to funkcijo ste dolo¢ili Ze med prvim prevzemom v obratovanje. [zbrane
vrednosti pa lahko tudi kadarkoli spremenite.

Kodiranje | Polje Obmocje nastavitve | Prikaz Informacije
(tovarniska
nastavitev v krepki
pisavi)
B SETUP HOLD Nastavitve meritev
Funkcijska temperature
skupina SETUP 5
2
SETUP 2
A0051787
B1 Izberite senzor Pt100 SETUP HOLD "fixed":
temperature Pt1lk =Pt 1000 Temperatura se ne meri,
NTC30 namesto tega dolocite
Fixed (fiksno) Pt 1k Bl fiksno vrednost
ProcTemp temperature.
A0051786
B2 Izberite vrsto None (brez) SETUP HOLD Ta mozZnost ni na voljo pri
temperaturne Lin = linearna meritvah koncentracije.
kompenzacije NaCl = kuhinjska sol hn - MozZnost Tab 2 to 4 je na
(IEC 60746) voljo samo pri napravah z
Tab 1do4 dodatno funkcijo
Temp Comp "oddaljena nastavitev niza
aoos1788 | parametrov’.
B3 Vnesite 2,10 %/K SETUP HOLD Le Ce je nastavitev B2 =
temperaturni 0,00 do 20,00 %/K lin.
.. %/K . .. .
koeficient a 2 . 10 5 Tabelez ki ste ]1'h vnegh, A\
tem primeru niso aktivne.
Alpha val
A0051789
B4 Vnesite procesno | 25,0 °C SETUP HOLD Le Ce je nastavitev B1 =
temperaturo -10,0 do 150,0°C fixed.
2 5 O i; Vnesena vrednost mora
: biti v °C.
ProcTemp.
A0051790
B5 Prikaz Prikaz in vnos SETUP HOLD Z vrednostjo, ki jo vnesete
temperature in | dejanske vrednosti tukaj, lahko prilagodite
nastavitev -35,0 do 250,0°C 0 O ;:5 senzor temperature
senzorja : zunanji meritvi.
temperature Odpade pri nastavitvi B1
RealTemp. ~ fixed
A0051791
B6 Vnesite 0,0°C SETUP HOLD PrikaZe se razlika med
temperaturno -5,0do5,0°C vneseno dejansko
. IC L. .
razliko 0 . O 5 temperaturo in izmerjeno
temperaturo.
Odpade pri nastavitvi B1
TempOffs. ~fired
A0051792
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8.3.4

Tokovni izhodi

V funkcijski skupini CURRENT OUTPUT lahko nastavite posamezne izhode. Poleg tega
lahko tudi simulirate vrednost tokovnega izhoda (02 (2)) za kontrolo tokovnih izhodov.

A0051400

Kodiranje | Polje Obmocje Prikaz Informacije

nastavitve
(tovarniska
nastavitev v krepki
pisavi)

(0] SETUP HOLD Nastavitev tokovnega
Funkcijska izhoda (ne velja za
skupina o PROFIBUS).

CURRENT
ouUTRUT OUTPUT
AD051395
01 Izberite tokovni Out 1 SETUP HOLD Za vsak izhod lahko
izhod Out 2 izberete karakteristiko.
Outl «
Sel.Out
A0051396

02 (1) Vnesite linearno | Lin = linearna (1) SETUP HOLD Naklon karakteristike je
karakteristiko Sim = simulacija (2) lahko pozitiven ali

hn . negativen.
Sel.Type
A0051397
0211 Vnesite obmodje | 4-20 mA SETUP HOLD
toka 0-20mA
4- 2 O 0211
Sel.Range
A0051398

0212 Vrednost 0/4 Cond: 0,00 pS/cm SETUP HOLD Tukaj lahko vnesete
mA: Conc: 0,00 % izmerjeno vrednost, pri
vnesite Temp: -10,0 °C (“)Sz/fzm kateri bo na izhodu
pripadajoco Entire measuring pretvornika min.
izmerjeno range (celotno vrednost toka (0/4 mA).
vrednost. merilno obmodje) 0/4 mA Oblika prikaza je

051399 | dolocena v polju A3.
(Za razpon glejte poglavje
"Tehniéni podatki".)

0213 Vrednost 20 mA: | Cond: 2000 mS/cm SETUP HOLD Vnesite izmerjeno
vnesite Conc: 99,99 % vrednost, pri kateri bo na
pripadajoco Temp: 60 °C 2000 g'zsgm izhodu pretvornika maks.
izmerjeno Entire measuring vrednost toka (20 mA).
vrednost. range (celotno Oblika prikaza je

merilno obmodje) 20 mA doloc¢ena v polju A3.

(Za razpon glejte poglavje
"Tehniéni podatki".)
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Kodiranje | Polje Obmocje Prikaz Informacije
nastavitve
(tovarniska
nastavitev v krepki
pisavi)
Simulacija Lin = linearna (1) SETUP HOLD Za izhod iz simulacije
tokovnega izhoda | Sim = simulacija morate izbrati moZnost
(2) Sim oz (1).
Sel.Type
A0051401
0221 Vnesite Actual value SETUP HOLD Vrednost toka, ki jo
simulirano 0,00 do 22,00 mA vnesete, je neposredno
mA ..
vrednost 4 . 0 O 0221 poslana na tokovni izhod.
Simulat.
AD051402
8.3.5 Alarm

40

V funkcijski skupini "Alarm" lahko definirate razli¢ne alarme in nastavite izhodne kontakte.

Vsako posamezno napako lahko nastavite kot aktivno ali neaktivno (na kontaktu ali kot

tok napake).
Kodiranje | Polje Obmocdje Prikaz Informacije
nastavitve
(tovarniska
nastavitev v
krepkKi pisavi)
F SETUP HOLD Nastavitve alarmne funkcije.
ALARM
F
ALARM
A0051373
F1 Izberite vrsto Latch = trajni SETUP HOLD Moznost, ki jo izberete tukaj,
kontakta kontakt velja samo za alarmni kontakt.
Momen - Latch =
¢asovno omejen
kontakt
Cont.Type
A0051374
F2 Izberite S SETUP HOLD
¢asovno enoto | min
za asovno
: Sr
zakasnitev
alarma : :
Time Unit
A0051375
F3 Vnesite 0 s (min) SETUP HOLD Odvisno od moZnosti, ki ste jo
¢asovno 0do 2000s izbrali v funkciji F2, lahko
zakasnitev (min) O s vnesete ¢asovno zakasnitev
F3 :
alarma alarma v sekundah ali v

Err.Delay

A0051376

minutah.

Casovna zakasnitev alarma ne
vpliva na delovanje LED-diode, ki
javi alarm takoj.
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Kodiranje | Polje Obmogje Prikaz Informacije

nastavitve
(tovarniska
nastavitev v
krepki pisavi)

Fa Dolocite tok 22 mA SETUP HOLD Ta izbira je obvezna tudi v

napake 2,4 mA primeru, da deaktivirate vsa
22mA - sporocila o napakah v funkciji
F5S.
Err.Curr Ce ste izbrali moznost
'0-20 mA"v funkciji 0311,
Avos1aT? tukaj ne morete izbrati "2, 4
mA".

F5 Izberite 1 SETUP HOLD Tukaj lahko izberete vse napake,
Stevilko 1..255 pri katerih se mora sproZiti
napake 1 - alarm. Napake izberete po

pripadajocih Stevilkah. Za
Sel error razlago posameznih Stevilk
: napak glejte tabelo v poglavju
aoos1378 | "Sporocila o sistemskih napakah".
Za vse napake, ki jih ne uredite,
obveljajo tovarniske nastavitve.

F6 Aktiviranje Yes SETUP HOLD Ce izberete moznost "No', se
alarmnega No deaktivirajo tudi vse ostale
kontakta za yeS o nastavitve alarma (npr. asovna
izbrano zakasnitev alarma). Same
napako nastavitve se ohranijo. Ta

Rel'ASSg nastavitev velja samo za napako,
0051379 | Ki ste jo trenutno izbrali v
funkciji F5.
TovarniSka nastavitev za napake
od E080 naprej je No!

F7 Aktiviranje No SETUP HOLD Tukaj lahko izberete, ali naj se v
toka napake za | Yes primeru napake aktivira tok
izbrano napake, ki ste ga izbrali v
napako N0 w funkciji F4.

CUI‘I‘ Ass Ta nastavitev velja samo za
: g napako, ki ste jo trenutno izbrali
A0051380 | V' funkciji F5.

F8 Izberite, ali se | Next = SETUP HOLD Ce izberete <R, se boste vrnili v
Zelite vrnitiv | naslednja funkcijsko skupino F. Z izbiro
meni ali Stevilka napake < R 'Next', se boste premaknili na
premaknitina | €R funkcijo F5.
naslednjo
napako Select

A0051381
8.3.6  Kontrola

Alarm PCS (sistem za preverjanje procesa)

Alarm PCS je na voljo samo pri napravah z oddaljeno nastavitvijo niza parametrov. Ta
funkcija je namenjena preverjanju odstopanj merilnega signala. Ce se merilni signal
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dolocen Cas ne spremeni (ve¢ izmerjenih vrednosti), se sprozi alarm. Taksno vedenje

senzorja lahko povzro¢i kontaminacija, prekinitev tokokroga ipd.

A

32 Alarm PCS (live check)

A Konstanten merilni signal = po izteku alarmnega ¢asa PCS se sprozi alarm

A0052979

ﬂ Aktiven alarm PCS se izbriSe takoj, ko se spremeni merilni signal.

Kodiranje | Polje Obmodje Prikaz Informacije
nastavitve
(tovarniska
nastavitev v
krepki pisavi)
P SETUP HOLD Nastavitve nadzora senzorjev
Funkcijska in procesa
skupina ,
CHECK
CHECK
A0051382
P1 Alarm PCS Off SETUP HOLD Ta funkcija je namenjena
(live check) 1h nadzoru merilnega signala.
2h Ce se merilni signal ne
4h Off P spremeni v asovnem obdobju,
ki ji nastavljeno tukaj, se
PCS alarm sprozi alarm.
noos1383 | Meja nadzora:
0,3 % srednje vrednosti v
izbranem ¢asovnem obdobju.
(St. napake: E152)
8.3.7 Nastavitev releja

Obstajajo trije nacini za nastavitev releja (izbira v polju R1) pri napravah brez oddaljene
nastavitve niza parametrov:

= Alarm

Rele sklene kontakt 41/42 (breztokovni, varno stanje), takoj ko nastopi alarm, ¢e je v
stolpcu "Alarmni kontakt" izbrana nastavitev "Yes". Te nastavitve lahko poljubno
spreminjate (polje F5 in naprej).

= LV (mejna vrednost)

Rele sklene kontakt 42/43 le v primeru prekoracitve oz. nedoseganja doloéenih mejnih

vrednosti (), v primeru alarma pa ne.

s Alarm + LV

Rele v primeru alarma sklene kontakt 41/42. Ce pride do prekoracitve mejne vrednosti,
rele sklene ta kontakt le pod pogojem, da je bila napaka E067 med nastavitvijo releja
(polje F6) nastavljena na '"Yes".

Glejte tudi tocke preklopa na grafi¢nem prikazu kontaktnih stanj releja .
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= Pri nara$c¢anju izmerjene vrednosti (funkcija maksimuma) rele preide v alarmno stanje
(prekoracitev mejne vrednosti) v trenutku t2 po prekoracitvi vklopne tocke (t1), do
katerega pretece $e Casovna zakasnitev pritegovanja (t2 - t1).

= Pri zmanjSevanju izmerjene vrednosti se rele vrne v normalno stanje po tem, ko
izmerjena vrednost pade pod izklopno tocko in se nato iztece Se Casovna zakasnitev
popustitve (t4 - t3).

= Ce nastavite asovni zakasnitvi pritegovanja in popustitve na 0 s, bodo vklopne in
izklopne tocke obenem tudi tocke preklopa kontaktov. Funkcijo minimuma lahko
nastavite na enak nacin kot funkcijo maksimuma.

A
3
1
2 4
t, t, tt, t
A
B —4
2
1
3
t, ot t, t, t

A0052980
33 Zveza med vklopnimi/izklopnimi tockami in asovno zakasnitvijo pritegovanja in popustitve

Vklopna tocka > izklopna tocka: funkcija maksimuma
Vklopna tocka < izklopna tocka: funkcija minimuma
Vrednost ob vklopu

Izklopna tocka

VKLOP kontakta

IZKLOP kontakta

W N =T

Funkcijska skupina Relay

Pri osnovni razliici naprave niso podprte funkcije, ki so oznacene s poSevno pisavo.

Kodiranje | Polje Obmocdje Prikaz Informacije
nastavitve
(tovarniska
nastavitev v
krepki pisavi)
R SETUP HOLD Nastavitve relejnega kontakta
RELAY
R
ATC RE [ i &Y
A0051454
R1 Izberite Alarm SETUP HOLD Ce izberete moznost "Alarm",
funkcijo LV polja R2 do R5 niso
Alarm + LV relevantna.
alarm vant
LV = mejna vrednost
Function
A0051455
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Kodiranje | Polje Obmogje Prikaz Informacije

nastavitve
(tovarniska
nastavitev v
krepki pisavi)

R2 Vnesite Cond: 2000 SETUP HOLD Prikazan je samo nacin
vklopno to¢ko | mS/cm /e delovanja, ki ste ga izbrali v
kontakta Conc: 99,99 % 2 O OO - funkciji A1.

Entire measuring Nikoli ne izberite enake
ra“ge (celotnow On Value vrednosti za vklopno in
merilno obmodje) izklopno tocko!

AD051456

R3 Vnesite Cond: 2000 SETUP HOLD Ko vnesete izklopno tocko, s
izklopno to¢ko | mS/cm /e tem izberete bodisi maks.
kontakta Conc: 99,99 % 2 OOO - kontakt (izklopna tocka <

Entire measuring vklopna tocka) ali min.
range (celotno kontakt (izklopna tocka >
merilno obmodje) Off Value vklopna tocka) in
ao0s1457 | implementirana je obvezna
funkcija histereze.

R4 Vnesite Os SETUP HOLD
¢asovno 0do 2000 s ]
zakasnitev O )
pritegnitve

On Delay
A0051458

R5 Vnesite Os SETUP HOLD
¢asovno 0do 2000 s
zakasnitev O ;5
popustitve

Off Delay
A0051459
R6 Izberite Auto SETUP HOLD Izbirate lahko le pod
simulacijo Manual pogojem, da ste v funkciji R1
auto =s izbrali mejno vrednost.
Simulat.
A0051460
R7 Vklopite ali Off SETUP HOLD Izbirate lahko le pod
izklopite rele | On pogojem, da ste v funkciji R6
Off . izbrali moZnost Manual
(ro¢no). Rele lahko vkljucite
Re 1 ay ali izkljucite.
A0051461
8.3.8 Temperaturna kompenzacija s tabelo
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Ta funkcijska skupina je namenjena izvedbi temperaturne kompenzacije s tabelo (polje B2
v funkcijski skupini SETUP 2).
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Vnesite pare vrednosti a-T v polji T5 in T6.

A0051720

Kodiranje | Polje Obmocdje Prikaz Informacije
nastavitve
(tovarniska
nastavitev v
krepki pisavi)
T SETUP HOLD Nastavitve temperaturne
Funkcijska kompenzacije.
skupina ALPHA ;
TABLE
ALPHA TAB
A0051721
T1 Izberite tabelo 1 SETUP HOLD Izberite tabelo, ki jo Zelite
1.4 urediti.
1 - MozZnosti 1 to 4 so na voljo
samo pri napravah z
editCurve dodatn‘o funkcijo "oddaljena
nastavitev niza
aoos1714 | parametrov’.
T2 Izberite moZnost | Read (branje) SETUP HOLD
tabele Edit (urejanje)
read
Sel.Table
A0051715
T3 Vnesite Stevilo 1 SETUP HOLD V tabelo a lahko vnesete do
parov vrednostiv | 1...10 10 parov vrednosti. Pari so
tabeli 1 - osteviléeni od 1 do 10 in jih
lahko urejate individualno
No. Elem ali enega za drugim.
A0051716
T4 Izberite par 1 SETUP HOLD Z izbiro moznosti "Assign”
vrednosti v tabeli | Od 1 do Stevila se premaknete na funkcijo
parov vrednosti v 1 T8.
tabeli
Assign (konc¢ano) SelElem
A0051717
T5 Vnesite vrednost | 0,0 °C SETUP HOLD Vrednosti temperature se
temperature -10,0 do 150,0°C 3 morajo razlikovati vsaj za 1
0.0 ||¥
Tovarniska nastavitev
vrednosti temperature v
Temp 'Val' parih vrednosti v tabeli:
A0051718 0,0 OC; 10,0 DC; 20,0 DC;
30,0°C...
T6 Vnesite 2,10 %/K SETUP HOLD
temperaturni 0,00 do 20,00
koeficient a %/K 2 10 T/”ﬁ/K
alpha val
A0051719
T8 Odgovorite na Yes SETUP HOLD Izbira "Yes"vas vrne na
vprasanje, ali je No funkcijsko skupino T.
tabela v redu Izbira "No" vas premakne na
YES 1 i,
funkcijo T3.
Status ok
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8.3.9  Meritev koncentracije

Merilni pretvornik omogoca pretvorbo vrednosti prevodnosti v vrednosti koncentracije. V
ta namen najprej izberite nacin delovanja za meritev koncentracije (glejte polje Al).

V merilno napravo vnesite osnovne podatke za racunanje koncentracij. Potrebni podatki za
vecino obicajnih snovi so Ze shranjeni v napravi. Snovi izberete v polju K1.

Za dolocitev koncentracije vzorca, ki ni shranjen v napravi, boste potrebovali karakteristiko
prevodnosti medija. Te podatke najdete v podatkovnih listih medija ali pa jih lahko
dolocite.

1. Pripravite vzorce medija v koncentracijah, ki jih uporabljate v svojem procesu.

2. Izmerite nekompenzirano prevodnost teh vzorcev pri temperaturah, ki se pojavljajo v
procesu. Za nekompenzirano prevodnost veckrat pritisnite tipko PLUS v merilnem
nacinu (glejte poglavje "Funkcija tipk") ali deaktivirajte temperaturno kompenzacijo
(funkcijska skupina Setup 2, polje B2).
= Temperatura v procesu je spremenljiva:
V ta namen je treba izmeriti prevodnost vzorcev pri vsaj dveh temperaturah (po
moznosti pri najnizji in najvisji temperaturi v procesu). Vse vzorce morate izmeriti
pri enakih temperaturah. Temperature se morajo razlikovati za vsaj 0,5 °C.
[zmeriti morate vsaj dva vzorca z razli¢no koncentracijo in pri dveh razli¢nih
temperaturah, saj merilni pretvornik potrebuje vsaj stiri tocke v tabeli (med njimi
morajo biti minimalne in maksimalne vrednosti koncentracije).

= Temperatura v procesu je konstantna:
[zmerite vzorce z razliéno koncentracijo pri tej temperaturi. Potrebujete vsaj dva
vzorca.

Kakovost izmerjenih podatkov mora ustrezati stanju, prikazanem v spodnjih Stirih
diagramih.

K 1 2 T, ® 2 1
T, .
Tl \
/,/’/— Tl_ﬂ\‘\‘\
C C C C C C

min 'max

A0052999

34  Primer izmerjenih podatkov za spremenljive temperature

Prevodnost
Koncentracija
Temperatura
Merilna tocka
Merilno obmodje

N =g O X
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Con Con C C Con C

'min

A0053001

35 Primer izmerjenih podatkov za konstantne temperature

Prevodnost
Koncentracija
Konstantna temperatura
Merilno obmodje

a0 XR

Karakteristi¢ne krivulje, oblikovane iz izmerjenih tock,
morajo imeti v obmocdju procesnih pogojev zelo

monotono rast ali padec. To pomeni, da krivulje v tem
delu ne smejo imeti nobenih minimumov, /—\
maksimumov ali odsekov s konstantno vrednostjo. ——o-o

Profila krivulj, ki sta prikazana desno, nista dovoljena.

C C

AD053002

36  Nedovoljena profila krivulj

K Prevodnost
C  Koncentracija

Vnos vrednosti

Vnesite vse tri karakteristicne vrednosti za vsak izmerjeni vzorec v polja K6 do K8 (trojcke
vrednosti prevodnosti, temperature in koncentracije).

= Spremenljiva temperatura v procesu:
Vnesite vsaj Stiri trojcke vrednosti.

» Konstantna temperatura v procesu:
Vnesite vsaj dva trojcka vrednosti.

ﬂ # Ce so izmerjene vrednosti prevodnosti in temperature med obratovanjem zunaj
obmocdja vrednosti v tabeli koncentracije, se natanénost meritev koncentracije
znatno poslab$a in prikaZe se sporocilo o napaki E078 ali EO79. Pri dolo¢anju
karakteristi¢énih krivulj zato upo3tevajte mejne vrednosti procesa.

Ce pri rasto¢i karakteristi¢ni krivulji vnesete dodaten trojéek vrednosti z 0 uS/cm in
0 % za vsako temperaturo, boste lahko uporabljali celotno merilno obmogje z
zadostno natanc¢nostjo in brez sporo¢il o napakah.

= Temperaturna kompenzacija meritev koncentracije se izvaja samodejno na podlagi
vnesenih tabel. Temperaturni koeficient, ki ste ga vnesli v funkcijski skupini "Setup
2", zato tukaj ni aktiven.

mS/cm % °C (°F)
240 96 60 (140)
380 96 90 (194)
220 97 60 (140)
340 97 90 (194)
120 99 60 (140)
200 99 90 (194)
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Funkcijska skupina Concentration
Kodiranje | Polje Obmocdje Prikaz Informacije
nastavitve
(tovarniska
nastavitev v
krepKi pisavi)

K SETUP HOLD Nastavitve meritev
Funkcijska skupina koncentracije. V tej
CONCENTRATION « funkcijski skupini so

shranjena Stiri polja s
fiksno koncentracijo in
CONCENTRA ono )
Stiri polja s
noos1384 | koncentracijo z
moznim urejanjem.

K1 Izberite krivuljo NaOH 0 do 15 % SETUP HOLD MozZnost User Tables
koncentracije, na H,S0, 0 do 30 % (uporabniske tabele) 2
osnovi katere se H3PO, 0do 15 % to 4 je na voljo samo
racuna prikazana HNO3 0 do 25 % NaOH “ pri napravah z

rednost Tab1ldo4 dodatno funkcijo
v act.curve docatt o,
oddaljena nastavitev
aoos1385 | NNiza parametrov'.

K2 Izberite korekcijski 1 SETUP HOLD Po potrebi izberite

faktor 0.5..15 korekcijski faktor (to
1 © je mogoce samo za
uporabnisko tabelo).
Conc.Fact
A0051386
K3 Izberite tabelo, ki jo 1 SETUP HOLD Ce urejate krivuljo,
Zelite urediti 1..4 uporabite drugo
1w krivuljo za izracun
trenutnih prikazanih
: vrednosti (glejte K1).
edltcurve MozZnosti 1 to 4 so na
aoos1387 | VOljo samo pri napravi
z dodatno funkcijo
'oddaljena nastavitev
niza parametrov'.

K4 Izberite moznost Read (branje) SETUP HOLD Ta mozZnost velja za

tabele Edit (urejanje) vse krivulje
read ” koncentracije.
Table
AD051388
K5 Vnesite Stevilo 4 SETUP HOLD Vsaka merilna toc¢ka
merilnih tock 1..16 vsebuje tri numericne
4 vrednosti.
K5
No. Elem.
A0051389
K6 Izberite merilno tocko | 1 SETUP HOLD Vsako merilno tocko
0Od 1 do stevila lahko uredite.
merilnih tock v l - Z izbiro mozZnosti
polju K5 "Assign" se
Assign (kon¢ano) premaknete na
Sel.Elem. funkcijo K10.
A0051390
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Kodiranje | Polje Obmogje Prikaz Informacije
nastavitve
(tovarniska
nastavitev v
krepki pisavi)
K7 Vnesite 0,0 mS/cm SETUP HOLD
nekompenzirano 0,0 do 9999
vrednost prevodnosti | mS/cm 0.0 ;S/ o
conduct.
A0051391
K8 Vnesite vrednost 0.00 % SETUP HOLD
koncentracije za K6 0.00...99.99 %
%
0.0 xs
concentr.
AD051392
K9 Vnesite vrednost 0,0°C SETUP HOLD
temperature za K6 -35,0 do 250,0°C «c
0.0
Temp.val.
A0051393
K10 Odgovorite na Yes SETUP HOLD Vrnitev v funkcijsko
vprasanje, ali je tabela | No skupino K.
v redu ye S 10
Status ok
A0051394
8.3.10 Servis
Kodiranje | Polje Obmogje Prikaz Informacije
nastavitve
(tovarniska
nastavitev v
krepki pisavi)
S SETUP HOLD Nastavitve servisnih funkcij.
SERVICE
s
SERVICE
A0051806
S1 Izbira jezika ENG = anglescina SETUP HOLD To polje morate izbrati
GER = nem3¢ina enkrat med nastavitvijo
FRA = franco$¢ina naprave. Nato lahko
ITA = italijans¢ina ENG ot zapustite polje S1 in
NL = nizozem$¢ina nadaljujete.
ESP = SpanScina Language
A0051807
S2 Delovanje froz. = zadnja SETUP HOLD Froz (last): na displeju je
funkcije HOLD | vrednost prikazana zadnja izmerjena
fix = fiksna vrednost pred vklopom
vrednost froz. 5 funkcije zadrzanja.

Holdeffec

A0051808

Fixed: ko je aktivna funkcija
zadrZanja, je prikazana
fiksna vrednost, ki je
dolocena v funkeiji S3.
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Kodiranje | Polje Obmocje Prikaz Informacije
nastavitve
(tovarniska
nastavitev v
krepki pisavi)
S3 Vnesite fiksno | 0 SETUP HOLD Samo pri nastavitvi S2 =
vrednost 0...100 % fixed
(vrednosti 0 5/3
tokovnega izhoda)
Fixed Val
A0051809
S4 Nastavitev S+C = nastavitev SETUP HOLD S = nastavitev
zadrZanja in kalibriranje C = kalibriranje
CAL= kahbrlra‘nje S_|_C o
Setup = nastavitev
None = brez
zadrzanja Auto HOLD
A0051810
S5 Rocno Off SETUP HOLD
zadrZana On
vrednost Off o
Man.HOLD
A0051811
S6 Vnesite 10s SETUP HOLD
trajanje Casa 0do999s
v . S
zadrzanja 10 w
Cont.Time
A0051818
S7 Nadgradnja 0 SETUP HOLD V primeru vnosa napac¢ne
programske 0..9999 kode vas naprava vrne v
opreme 0. meni za meritve. Stevilko
Vnesite kodo lahko uredite s tipkama
za sprostitev za PLUS in MINUS in jo potrdite
oddaljeno MRSCode s tipko ENTER.
nastavitev niza A0051813
parametrov
S8 PrikaZe se SETUP HOLD V primeru nadgradnje
Stevilka naprave se kataloska koda
narocila order @ ne spremeni samodejno.
CLD134-xx
A0051805
S9 PrikaZe se SETUP HOLD
serijska
Stevilka S erNO s
XXXXXXXX
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Kodiranje | Polje Obmocje Prikaz Informacije
nastavitve
(tovarniska
nastavitev v
krepki pisavi)

S10 Resetiranje No SETUP HOLD Sens = podatki senzorjev se
osnovnih Sens = podatki izbriSejo (odmik
nastavitev senzorjev no s temperature, vrednost
naprave Facty = tovarniske nicelne kalibracije v zraku,

nastavitve konstanta celice, faktor
S.Default vgradnje)
aoos1815 | Facty = vsi podatki se
izbriSejo in obnovijo se
tovarniske nastavitve!

E] Po resetiranju
nastavite konstanto
celice (polje A5) 6,3 in
senzor temperature
(polje B1) Ptlk.

S11 Izvedba No SETUP HOLD
preskusa Displ = preskus
naprave displeja no su

Test
A0051816
8.3.11 Servis E+H

Kodiranje | Polje Obmogje Prikaz Informacije

nastavitve
(tovarniska
nastavitev v krepki
pisavi)

E SETUP HOLD Nastavitve za servis
Funkcijska skupina E+H
E+H SERVICE .

E+H SERV

A0051403

El Izberite modul Contr = regulator SETUP HOLD

(1)

Trans = pretvornik C 0 l’ltr -

(2)

MainB = mati¢na

plocca (3) Select

Sens = senzor (4) A0051404

E111 Prikaze se razli¢ica SETUP HOLD E111: razli¢ica

E121 programske opreme programske opreme

E131 naprave

E141 XXX B0l E191-141: raglicica

firmvera modula (¢e
SW-Vers. e na voljo)

A0051843

E112 PrikaZe se razli¢ica SETUP HOLD Urejanje ni mogoce

E122 strojne opreme

E132

142 XX. XX E112

HW-Vers.
A0051406
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Kodiranje | Polje Obmogje Prikaz Informacije

nastavitve
(tovarniska
nastavitev v krepki
pisavi)

E113 PrikazZe se serijska SETUP HOLD Urejanje ni mogoce

E123 Stevilka

E133

E143 SerNo &

12345678
A0051405

E145 Vnesite in potrdite SETUP HOLD

E146 serijsko Stevilko

E147

e SerNo rus

XXX XXXXX
A0051408
8.3.12 Vmesniki

Kodiranje | Polje Obmogje Prikaz Informacije

nastavitve
(tovarniska
nastavitev v
krepki pisavi)

1 SETUP HOLD Nastavitve komunikacije
Funkcijska (samo razli¢ica naprave
skupina 1 HART ali PROFIBUS)
INTERFACE

INTERFACE
A0051423
11 Vnesite naslov | Address SETUP HOLD Vsak naslov se v omrezZju
na vodilu HART: 0 do 15 lahko pojavi samo enkrat. Ce
ali 1 2 6 I za napravo HART nastavite
PROFIBUS: 0 do naslov, ki ni enak 0, se
126 tokovni izhod samodejno
Addr €ss nastavi na 4 mA in naprava
aoos1424 | Se pripravi na delovanje v
nacinu multi-drop.

12 Prikaze se SETUP HOLD
procesna oznaka

Tag 12
@CEP@EEEE@E@
A0051425
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8.3.13 Dolocitev temperaturnega koeficienta

Temperaturni koeficient lahko dolocite samo po spodnjem postopku pri napravah, ki so
opremljene s funkcijo oddaljene nastavitve niza parametrov (preklapljanje merilnega
obmocdja, MRS), (glejte produktno strukturo). Standardne razli¢ice naprave je mogoce
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nadgraditi s funkcijo oddaljene nastavitve niza parametrov (glejte poglavje "Dodatna

oprema").

Kodiranje | Polje Obmocdje Prikaz Informacije

nastavitve
(tovarniska
nastavitev v
krepki pisavi)

D SETUP HOLD Nastavitve
TEMPERATURE temperaturnega
COEFFICIENT 5 koeficienta. Funkcija

racunala: vrednost a se
izracuna iz kompenzirane
DET.ALPHA vrednosti
aoos1708 | nekompenzirane vrednosti
in vrednosti temperature.

D1 Vnesite Actual value SETUP HOLD PrikaZe se trenutna
kompenzirano 0..9999 kompenzirana vrednost
prevodnost uS/em prevodnosti. Uredite ciljno

2 OOO b vrednost (npr. iz
rimerjalne meritve).
Cond.comp primet) )
A0051709

D2 Prikaze se Actual value SETUP HOLD Trenutne nekompenzirane
nekompenzirana 0..9999 vrednosti prevodnosti ni
prevodnost 2077 ;zkm mogoce urejati.

Cond.unc.
A0051710

D3 Vnesite trenutno Actual value SETUP HOLD
temperaturo -35,0do 250,0 oG

¢ 60.0
Meas.temp
A0051711
D4 PrikaZe se dolo¢ena SETUP HOLD Vrednost se uporablja npr.
vrednost a v funkciji B3. Vrednost
2 2 O /K¢ morate vnesti ro¢no.
. D4
alpha val
A0051712

8.3.14 Oddaljena nastavitev niza parametrov (preklapljanje
merilnega obmocja, MRS)

Oddaljeno nastavitev niza parametrov prek binarnih vhodov lahko izberete ob narocilu
naprave (glejte produktno strukturo) ali pa jo narocite naknadno (glejte poglavje "Dodatna

oprema").

S funkcijo oddaljene nastavitve niza parametrov lahko vnesete celoten niz parametrov za
do 4 snovi.

Za vsak niz parametrov lahko dolocite naslednje nastavitve:
= Nacin delovanja (prevodnost ali koncentracija)

= Temperaturna kompenzacija
= Tokovni izhod (glavni parameter in temperatura)
= Tabela koncentracij
= Rele mejne vrednosti

Razpored binarnih vhodov

53



Prevzem v obratovanje Smartec CLD132

Pretvornik ima dva binarna vhoda. Definirate ju lahko v polju M1:

Izbira v polju M1 | Funkcija binarnih vhodov

M1=0 Funkcija MRS ni aktivna. Binarni vhod 1 lahko uporabite za zunanjo funkcijo zadrZanja.

Ml=1 Binarni vhod 2 lahko uporabljate za preklapljanje med dvema nizoma parametrov
(merilnima obmodjema). Binarni vhod 1 lahko uporabite za zunanjo funkcijo zadrzanja.

M1=2 Binarna vhoda 1 in 2 lahko uporabljate za preklapljanje med Stirimi nizi parametrov
(merilnimi obmogji). To je nastavitev v naslednjem primeru.

Nastavitev 4 nizov parametrov

Primer: CIP ¢is€enje

Binarni vhod 1 0 0 1 1
Binarni vhod 2 0 1 0 1
Niz parametrov 1 2 3 4
Kodiranje/ Medij Pivo Voda Lug Kislina

programsko polje
M4 Nacin delovanja | Prevodnost Prevodnost Koncentracija | Koncentracija
M8, M9 Tokovni izhod 1do 3 mS/cm 0,1do 0,8 mS/cm |0,5do5 % 0,5do 1,5 %
M6 Komp. temp. Upor. tab. 1 Linearna - -
M5 Tab. konc. - - NaOH Upor. tab.
M10, M11 Mejne vrednosti | Vklop: 2,3 mS/cm | Vklop: 0,7 pS/cm | Vklop: 2 % Vklop: 1,3 %

Izklop: 2,5 mS/cm | Izklop: 0,8 nS/cm | Izklop: 2,1 % | Izklop: 1,4 %

Funkcijska skupina MRS (oddaljena nastavitev niza parametrov)

Kodiranje | Polje Obmodje nastavitve | Prikaz Informacije
(tovarniska
nastavitev v krepki
pisavi)

M SETUP HOLD Nastavitve oddaljene
MRS (oddaljena nastavitve niza
nastavitev niza parametrov.
parametrov) M M1 + M2: velja za

MRS merilni nacin
M3 do M11: velja za
aoos1410 | nastavitev niza

parametrov
M1 Izberite binarne | 1 SETUP HOLD 0 =brez MRS
vhode 0,1,2 1 = prek binarnega

2 vhoda 2 lahko izbirate
M1 ;
med dvema nizoma

: parametrov. Binarni
Bln'Inp]‘lt vhod 1 je za funkcijo
aoos1411 | Hold.
2 = prek binarnih vhodov
1+2 lahko izbirate med
Stirimi nizi parametrov.
M2 Prikaz aktivnega |1 SETUP HOLD Izberite, ¢e je M1 =0.
niza parametrov, |1do 4, eje M1=0 Prikaz je odvisen od
alipriM1 =0 1w binarnih vhodov, ce je
izbira aktivnega Ml=1ali2
niza parametrov A ct. MR

A0051412
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Kodiranje | Polje Obmog¢je nastavitve | Prikaz Informacije
(tovarniska
nastavitev v krepki
pisavi)

M3 Izberite niz 1 SETUP HOLD Izbira niza parametrov,
parametrov za ldo4,cejeM1=0 ki ga boste definirali
nastavitev v l1do2,¢ejeMl=1 l 3 (aktivni niz parametrov
poljih M4 do M8 | 1do 4,ceje M1=2 izberete v polju M2 ali z

E dlt MR binarnimi vhodi).
A0051413
M4 Izberite nacin Cond = prevodnost SETUP HOLD Za vsak niz parametrov
delovanja Conc = koncentracija lahko dolo¢ite nacin
Cond e delovanja.
Oper.Mode
A0051414
M5 Izberite medij NaOH, H2S04, SETUP HOLD Izbirate lahko le ¢e je
H3P0O4, HNO3 M4 = conc
Tab 1do 4 NaOH Mo
Conc.Tab.
A0051415

M6 Izberite None (brez), lin, SETUP HOLD Izbirate lahko le ce je
temperaturno NacCl, M4 = cond
kompenzacijo Tab 1 do 4, ¢e je M4 111’1 o

= cond
TempComp
A0051416
M7 Vnesite vrednost | 2,10 %/K SETUP HOLD Izbirate lahko le ¢e je
a 0do 20 %/K M6 = lin
%/K
2.10 w
alpha val
A0051418

M8 Vnesite Cond.: 0 do 2000 SETUP HOLD
izmerjeno mS/cm
vrednost za Conc.: enota: A2, l“vlsétm
vrednost 0/4 mA | format: A3

0/4 mA
A0051422

M9 Vnesite Cond.: 0 do 2000 SETUP HOLD
izmerjeno mS/cm
vrednost za Conc.: enota: A2, mS/cm
vrednost 20 mA | format: A3 2 OOO e

20 mA

A0051419
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Prevzem v obratovanje Smartec CLD132
Kodiranje | Polje Obmodje nastavitve | Prikaz Informacije
(tovarniska
nastavitev v krepki
pisavi)
M10 Vnesite vklopno | Cond.: 0 do 2000 SETUP HOLD
tocko za mejno mS/cm
. . mS/cm
vrednost Conc.: enota: A2, 2 O O 0 10
format: A3
PV on
A0051420
M11 Vnesite izklopno | Cond.: 0 do 2000 SETUP HOLD Ko vnesete izklopno
toc¢ko za mejno mS/cm tocko, s tem izberete
. . mS/cm i
vrednost Conc.: enota: A2, 2 O O O i bOdlS¥ kontak‘F
format: A3 maksimuma (izklopna
tocka < vklopna tocka)
PV Off ali kontakt minimuma

56

A0051421

(izklopna tocka >
vklopna tocka) in
implementirana je
funkcija histereze.
Nastavljena izklopna
toc¢ka ne sme biti enaka
vklopni tocki.

prvega merilnega obmocja.

8.3.15 Kalibracija

Funkcijsko skupino Calibration lahko priklicete s tipko CAL.

Ce izberete oddaljeno nastavitev niza parametrov, bodo interno obdelani vneseni nizi
parametrov, v poljih A1, B1, B3, R2, K1, 0212, 0213 pa bodo prikazane vrednosti

Kalibriranje in prilagajanje senzorja se izvaja v tej funkcijski skupini. Kalibriranje lahko
izvedete na dva razli¢na nacina:
= 7 meritvijo kalibracijske raztopine z znano prevodnostjo.
= Zvnosom to¢ne konstante celice senzorja prevodnosti.

UpoStevajte naslednje:
» Med prvim prevzemom induktivnih senzorjev prevodnosti v obratovanje morate obvezno
izvesti nicelno kalibracijo v zraku za kompenzacijo samovzbujanja (od polja C111), tako

da lahko merilni sistem daje natan¢ne merilne podatke.
» Ce prekinete kalibriranje z isto¢asnim pritiskom na tipki PLUS in MINUS (vrnitev v polje

C114,C126 ali C136) ali Ce je pri kalibriranju prislo do napake, se vnovi¢ uporabijo

originalni podatki kalibriranja. Napako pri kalibriranju sporoc¢a napis "ERR" in na displeju

utripa simbol senzorja.

Ponovite kalibracijo!
= Naprava za vsako kalibracijo samodejno preklopi v nacin zadrZzanja Hold (tovarniska
nastavitev).
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Smartec CLD132

Prevzem v obratovanje

Kodiranje | Polje Obmocje Prikaz Informacije
nastavitve
(tovarniska
nastavitev v
krepki pisavi)
C CAL Nastavitve za kalibracijo.
Funkcijska
skupina .
CALIBRATION:
CALIBRAT
A0051823
C1(1) Kompenzacija Airs = nicelna CAL HoLD Pri prevzemu induktivnih
samovzbujanja kalibracija v senzorjev prevodnosti v
zraku (1) ; obratovanje je obvezna
Cellc = AIrS “ nicelna kalibracija v zraku.
konstanta celice . Nicelno kalibracijo senzorja
(2) Cahbrat morate izvesti v zraku.
InstF = faktor aoosieza | Senzor mora biti suh.
vgradnje (3)
Senzor odstranite iz tekocine in ga popolnoma
posusite.
'A0005690
Cl11 Zacetek nicelne Trenutna cAL HOLD Pritisnite CAL za zacetek
kalibracije v zraku | izmerjena kalibriranja.
pS/cm
vrednost lll 0055
AirSet
A0051827
Cl12 PrikaZe se -80,0 do 80,0 cAL HOLD Samovzbujanje merilnega
vrednost pS/cm sistema (senzorja in
samovzbujanja i uS/em || hretyornika).
(air set) L] 53 c112
AirSetVal
A0051828
C113 PrikaZe se status | o.k. CAL READY HoLp Ce status kalibriranja ni
kalibriranja E xxx o0.k., je v drugi vrstici na
IL 0.K. cus displeju naveden vzrok
napake.
Status
A0051829
Cll4a Ali Zelite shraniti | Yes CAL READY HoLb Ce je C113 =E xxx, lahko
rezultat No izbirate samo med No in
kalibriranja? New (novo) New.
yes cs Izbira New vas vrne v
funkcijsko skupino C.
Store Izbira Yes/No vas vrne na

A0051830

meritev.

Endress+Hauser
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Prevzem v obratovanje Smartec CLD132

Kodiranje | Polje Obmogje Prikaz Informacije

nastavitve
(tovarniska
nastavitev v
krepki pisavi)

C1(2) Kalibriranje Airs = niCelna cAL HoLD Senzor mora biti potopljen
konstante celice kalibracija v z zadostno razdaljo do

zraku (1) stene posode
Cellc = CeHC “ (faktor vgradnje nima
konstanta . vpliva pri razdaljah a > 15
celice (2) Calibrat mm).
InstF = faktor A0051825
vgradnje (3)
Potopite senzor v kalibracijsko raztopino.
E] V nadaljevanju je opisano kalibriranje s
temperaturno kompenzirano vrednostjo
prevodnosti referenéne raztopine. Ce - ~
nameravate izvesti kalibriranje z -
nekompenzirano vrednostjo prevodnosti, ~ "~
morate nastaviti vrednost temperaturnega
koeficienta a nic.
A0005691

C121 Vnesite 25°C cAL HOLD Na voljo le e je nastavitev
temperaturo -35,0 do 250,0 oG B1 = fixed.
kalibracije (MTC) |°C |h 250 o

ProcTemp.
A0051841

C122 Vnesite vrednost a | 2,10 %/K CAL HOLD Vrednost je navedena v
kalibracijske 0,00 do 20,00 tehni¢nih informacijah
raztopine %/K i /K vseh kalibracijskih raztopin

A 2 : 10 ez E+H. Vrednost lahko
izracunate tudi s pomocjo
alpha val natisnjene tabele.
aoos1831 | Vrednost a nastavite na O
za kalibriranje z
nekompenziranimi
vrednostmi.

C123 Vnesite pravo Trenutna cAL HoLD Vrednost je vedno
vrednost izmerjena prikazana v mS/cm.
prevodnosti vrednost i mS/em
kalibracijske 0,0 pS/cm do & 10.30 cs
raztopine 9999 mS/cm Real Val

A0051832
Cl24 Prikazana je 0,1..6,3.. CcAL HOLD Izra¢unano konstanto
izratunana 99,99 cm™! celice si lahko ogledate in
i 1/cm . s .
konstanta celice M 6 . 3 O 0 124 jo potrdite v polju A5.
Cellconst
A0051842
C125 PrikaZe se status | o.k. CAL READY HOLD Ce status kalibriranja ni
kalibriranja E xxx o.k., je v drugi vrstici na
lh 0 k 12 displeju naveden vzrok
napake.
Status
A0051833
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Prevzem v obratovanje

(2)
InstF = faktor
vgradnje (3)

Kodiranje | Polje Obmocje Prikaz Informacije

nastavitve
(tovarniska
nastavitev v
krepki pisavi)

Cl26 Ali Zelite shraniti | Yes CAL READY HoLb Ce je C125 = E xxx, lahko
rezultat No izbirate samo med No in
kalibriranja? New (novo) New.

yes c126 Izbira New vas vrne v
funkcijsko skupino C.
Store Izbira Yes/No vas vrne na
aoos1834 | Meritev.

C1(3) Kalibriranje z Airs = nicelna cAL HOLD Nastavitev senzorja za
nastavitvijo kalibracija v kompenzacijo vpliva stene.
induktivnih zraku (1) InStF o Na izmerjeno vrednost
senzorjev Cellc = vpliva razdalja med
prevodnosti konstanta celice Calibrat senzorjem in steno cevi,

A0051826

Senzor se vgradi na mestu obratovanja.

AD005693

kakor tudi material cevi
(elektri¢no prevoden ali
neprevoden). Te odvisnosti
so zajete v faktorju
vgradnje.

Glejte poglavje "Navodila za
vgradnjo".

C131 Vnesite procesno | 25°C cAL HoLp Na voljo le e je nastavitev
temperaturo -35,0do 250,0 o B1 = fixed.
o C
(MTC) ¢ 0y 25.0 axn
MTC temp.
A0051835

C132 Vnesite vrednost a | 2,10 %/K cAL HOLD Vrednost je navedena v
kalibracijske 0,00 do 20,00 tehni¢nih informacijah
raztopine %/K | /K vseh kalibracijskih raztopin

s 2.10 e E+H. Vrednost lahko
izracunate tudi s pomodjo
alpha Val natisnjene tabele.
aoos1s36 | Vrednost o nastavite na 0
za kalibriranje z
nekompenziranimi
vrednostmi.

C133 Vnesite pravo Trenutna cAL HOLD Dolocite pravo vrednost
vrednost izmerjena prevodnosti medija z
prevodnosti vrednost | ms/em || j7vedbo referencne meritve.
kalibracijske 0,0 pS/cm do & 10.30cx:
raztopine 9999 mS/cm Real val

A0051837

Cl134 PrikaZe se 1 cAL HoLD
izracunani faktor | 0.10...5.00
vgradnje IL 1 ciss

InstFact

A0051838
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Kodiranje | Polje Obmogje Prikaz Informacije
nastavitve
(tovarniska
nastavitev v
krepki pisavi)
C135 PrikaZe se status o.k. CAL READY HoLD Ce status kalibriranja ni
kalibriranja E xxx o0.k., je v drugi vrstici na
|h 0.K. ciss displeju naveden vzrok
napake.
Status
A0051839
C136 Ali Zelite shraniti | Yes AL READY oo Ce je C135 = E xxx, lahko
rezultat No izbirate samo med No in
kalibriranja? New (novo) ) New.
yes c136 Izbira New vas vrne v
funkcijsko skupino C.
Store Izbira Yes/No vas vrne na
Ao0s1840 | IETitEV.

8.3.16 Komunikacijski vmesniki

Za naprave s komunikacijskim vmesnikom glejte lo¢en dokument Operating Instructions
BA00212C/07/EN (HART) ali BAO0213C/07/EN (PROFIBUS).
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Diagnostika in odpravljanje napak

Endress+Hauser

9

9.1

Diagnostika in odpravljanje napak

Splosno odpravljanje napak

Pretvornik nenehno nadzira svoje funkcije. Ce nastopi napaka, ki jo naprava prepozna, se

napaka prikaZe na displeju. Stevilka napake se prikaZe pod glavno izmerjeno vrednostjo. Ce

je prisotna ve¢ kot ena napaka, jih lahko prikli¢ete s tipko MINUS.

Za mozne Stevilke napak in ukrepe za odpravljanje glejte tabelo "Sporodila o sistemskih

napakah”.

Ce pride do napake, vendar merilni pretvornik ne prikaZe sporo¢ila o napaki, skusajte

ugotoviti vzrok napake in ga odpraviti s pomocjo tabel "Specifi¢ne napake za posamezen

proces" in "Specifi¢ne napake za posamezno napravo". V teh tabelah boste nasli tudi
dodatne informacije o nadomestnih delih, ki jih boste morda potrebovali.

9.2

9.2.1

Sporocila o napakah si lahko ogledate in jih izberete s tipko MINUS.

Diagnosti¢ne informacije na lokalnem displeju

Sporocila o sistemskih napakah

St. Uporabniski vmesnik | Testi/ukrepi Alarmni kontakt Tok napake
napake
Tov. nast. | Upor. Tov. nast. | Upor.
nast nast
EO0O01 Napaka pomnilnika = [zklopite napravo injo |Da Ne
EEPROM ponovno vklopite.
. = Nalozite programsko
E002 Naprgva pl kahbmana, opremo, ki je zdruzljiva Da Ne
ne\{eljlavn{ podgtkl S strojno opremo.
kahbrlra.n‘Ja', ol = Nalozite programsko
uporabn%sklh podatkov opremo naprave, ki
ali neveljavni ustreza merilnim
uporabniski podatki parametrom.
(napaka EEPROM-a), |, ¢, napaka ne izgine,
programska Cfprema posljite napravo v
naprave niprimemnaza| 5 auilo lokalnemu
strojno opremo distributerju ali jo
(regulator) zamenjajte.
EO03 Napaka pri prenosu. Prenesena datoteka ne Da Ne
sme dostopati do
zaklenjenih funkcij (npr.
do temperaturne tabele v
osnovni razlicici)
E007 Okvara merilnega Da Ne
pretvornika,
programska oprema
naprave ni zdruzljiva z
razlifico merilnega
pretvornika
E008 Napaka senzorja ali Preverite senzor in Da Ne
povezave senzorja povezavo senzorja (glejte
poglavje "Kontrola
naprave s simulacijo
medija" ali se obrnite na
servis E+H).
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Diagnostika in odpravljanje napak Smartec CLD132
St. Uporabniski vmesnik | Testi/ukrepi Alarmni kontakt Tok napake
napake

Tov. nast. | Upor. Tov. nast. | Upor.
nast nast
EO10 Senzor temperature ni | Preverite senzor Da Ne
prikljucen ali pa je v temperature in povezave;
kratkem stiku (napaka | po potrebi kontrolirajte
senzorja temperature) | merilno napravo s
simulatorjem
temperature.
E025 Prekoracitev mejne Ponovite ni¢elno Da Ne
vrednosti za odmik kalibracijo v zraku ali
nicelne kalibracije v zamenjajte senzor. Senzor
zraku (air set) ocistite in posusite pred
nicelno kalibracijo v zraku.
EO36 Prekoracitev obmocja | Oc¢istite senzor in ga Da Ne
kalibracije senzorja ponovno kalibrirajte; po
o potrebi kontrolirajte
EQ37 Pre-ko‘ramtev .. | senzor, kabel in povezave. Da Ne
kalibriranega obmocja
senzorja
E045 Kalibracija je bila Ponovite kalibracijo. Da Ne
prekinjena.
E049 NedoseZeno Preverite premer cevi, Da Ne
kalibrirano obmogcje ocistite senzor in ponovite
senzorja kalibracijo.
E050 NedoseZeno Da Ne
kalibrirano obmocdje
faktorja vgradnje
EO55 NedoseZeno merilno Senzor potopite v Da Ne
obmogdje glavnega elektri¢no prevoden medij
parametra ali izvedite nicelno
kalibracijo v zraku.
E057 Prekoraceno merilno Preverite meritev, Da Ne
obmodje glavnega regulacijo in povezave (za
parametra simulacijo glejte poglavje
y - "Kontrola naprave s
E059 Nedosveizeno merilno simulacijo medija'). Da Ne
obmocje temperature
EO61 Prekoracitev merilnega Da Ne
obmodja temperature
E063 Nedosezeno obmocje | Preverite izmerjeno Da Ne
tokovnega izhoda 1 vrednost in dodeljeno
» » funkcijo tokovnega izhoda
EO64 Prekoraatey obmodja (funkcijska skupina O). Da Ne
tokovnega izhoda 1
E065 NedoseZeno obmo¢je | Preverite izmerjeno Da Ne
tokovnega izhoda 2 vrednost in dodeljeno
o o funkcijo tokovnega
EO66 Prekoracitev obmocja izhoda. Da Ne
tokovnega izhoda 2
E067 Prekoracitev Preverite izmerjeno Da Ne
nastavljene vrednosti | vrednost, nastavitev
dajalnika mejne mejne vrednosti in
vrednosti dozirna naprave.
Aktivno le ¢ejeR1 =
alarm+LV ali LV.
EQ077 Temperatura zunaj Preverite meritev in Da Ne
obmogdja v tabeli tabele.
vrednosti a
E078 Temperatura zunaj Da Ne
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Diagnostika in odpravljanje napak

St. Uporabniski vmesnik | Testi/ukrepi Alarmni kontakt Tok napake
napake
Tov. nast. | Upor. Tov. nast. | Upor.
nast nast
E079 Prevodnost zunaj Da Ne
tabele koncentracij
E080 Premajhno obmocje Razsirite tokovni izhod. Ne Ne
parametrov tokovnega
izhoda 1
E081 Premajhno obmocje Razsirite tokovni izhod. Ne Ne
parametrov tokovnega
izhoda 2
E100 Tokovna simulacija je Ne Ne
aktivna.
E101 Aktivna servisna Izklopite servisno funkcijo | Ne Ne
funkcija ali izklopite napravo in jo
ponovno vklopite.
E102 Aktiven roc¢ni nacin Ne Ne
E106 Aktiven prenos Pocakajte, da se prenos Ne Ne
konca.
Elle Napaka pri prenosu. Ponovite prenos. Ne Ne
E150 Razdalja med Vnesite prave vrednostiv | Ne Ne
vrednostmi tabelo a (interval med
temperature v tabeli temperaturami mora biti
vrednosti a je vsaj 1 K).
premajhna
E152 Alarm live check Preverite senzor in Ne Ne
povezavo.
9.2.2  Specificne napake za posamezen proces

Uporabite naslednjo tabelo, da odkrijete vzrok morebitnih napak in jih odpravite.

TeZava

Mogo¢ vzrok

Testi/ukrepi

Orodje, nadomestni
deli

Nepravilen odcitek

Naprava ni pravilno

Kalibrirajte napravo v skladu z
navodili v poglavju "Kalibriranje".

Certifikat kalibracijske
raztopine ali celice

v primerjavi s kalibrirana.
primerjalno S - 5
meritvijo enzor je onesnazen.

Ocistite senzor.

Glejte poglavije "Cid¢enje
senzorjev prevodnosti".

Nepravilna meritev
temperature

Preverite temperaturo, ki jo izmerita
merilna naprava in referen¢na
naprava

Naprava za merjenje
temperature, precizen
termometer

Nepravilna temperaturna
kompenzacija

Preverite nacin kompenzacije
(none / ATC / MTC) in vrsto
kompenzacije (linear/substance/
user table)

Prosimo, upoStevajte:
merilni pretvornik ima
razliéna temperaturna
koeficienta za
kalibracijo in
obratovanje

Referenc¢na naprava ni
pravilno kalibrirana.

Kalibrirajte referenéno napravo ali
uporabite overjeno napravo.

Kalibracijska raztopina,
navodila za uporabo
referenéne naprave

Nepravilna nastavitev
ATC v referen¢ni napravi

V obeh napravah morata biti
nastavljena enaka metoda in tip
kompenzacije.

Navodila za uporabo
referen¢ne naprave

Endress+Hauser
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Tezava Mogo¢ vzrok Testi/ukrepi Orodje, nadomestni
deli
Neverodostojne Kratek stik / vlaga v Preverite senzor. Glejte poglavije
izmerjene senzorju "Kontrola induktivnih
vrednosti: senzorjev prevodnosti'.
= Stalna - - - -
prekoraitev Kratek SUAk v kablu ali v Preverite kabel in konektor.
izmerjene konektorju
vrednosti Prekinitev v senzorju Preverite senzor. Glejte poglavje
* Izmerjena "Kontrola induktivnih
vrednost je senzorjev prevodnosti'.
konstantno
000. Prekinitev v kablu ali Preverite kabel in konektor.
= [zmerjena konektorju
Vredgost)e Nepravilna nastavitev Preverite konstanto celice. Tipska plos¢ica ali
prenizka. . e .
; konstante celice certifikat senzorja
= [zmerjena
vrednost je Nepravilna dodelitev Preverite dodelitev merjene
previsoka. izhoda vrednosti k tokovnemu signalu.
= [zmerjena
vrednost se ne | Nepravilna funkcija Preverite prednastavitev (0-20 / 4
spreminja. izhoda -20 mA) in obliko krivulje (linearna/
= Nepri¢akovana tabela)
vrednost Zracni Zepki v armaturi Preverite armaturo in vgradni
-tokovnega polozaj
izhoda.
Nepravilna meritev Preverite napravo z ekvivalentnim
temperature/ uporom/
okvara senzorja preverite Pt 1000 v senzorju.
temperature
Okvara modula Preverite z novim modulom Glejte poglavji
pretvornika "Specifi¢ne napake za
posamezno napravo' in
'Nadomestni deli".
Naprava je v Izklopite napravo in jo ponovno Tezava EMZ: Ce se
nedovoljenem vklopite. tezave ponavljajo,
obratovalnem stanju (na preverite ozemljitev,
pritisk tipke se ne odziva) oklop in napeljavo
vodnikov, po potrebi
angazirajte servis E+H.
V procesu Temperaturne ATC: izberite vrsto kompenzacije; ce
izmerjena kompenzacije ni oz. je je linearna, nastavite primerne
vrednost nepravilna. koeficiente.
prevodnosti je MTC: nastavite temperaturo
nepravilna procesa.

Nepravilna meritev
temperature

Preverite izmerjeno vrednost
temperature.

Referencna naprava,
termometer

Mehurcki v mediju

Preprecite tvorjenje mehurckov:

= uporabite past za plinske
mehurcke

= ustvarite protitlak (merilna
zaslonka)

= merite v obvodu

Nepravilna poravnava
senzorja

Centralna izvrtina senzorja mora
gledati v smeri pretoka medija.

Kompaktna izvedba:
odstranite ohiSje z
elektroniko in zasukajte
Senzor.

Locena izvedba:
zasukajte senzor v

prirobnici.
Prehiter pretok (lahko Upocasnite pretok ali izberite manj
privede do tvorjenja turbulentno mesto meritve.
mehurckov)
Endress+Hauser



Smartec CLD132 Diagnostika in odpravljanje napak
Tezava Mogo¢ vzrok Testi/ukrepi Orodje, nadomestni
deli
Interferencni tok v mediju | Ozemljite medij v bliZini senzorja; Najpogostejsi vzrok
odstranite/popravite vir motenj. tokov v mediju so
pokvarjeni potopni
motorji.
OnesnaZen senzor ali Ocistite senzor (glejte poglavje Za mocno onesnazene
obloge na senzorju "Cis¢enje senzorjev prevodnosti"). medije:
uporabite €istilno prho
Nepravilna Nepravilna prikljucitev Preverite vezavo po vezalnem Vezalna shema,
vrednost senzorja nacrtu. V vsakem primeru je poglavje "Elektri¢na
temperature obvezna triZi¢na vezava. vezava'
Okvara merilnega kabla | Preverite kabel glede prekinitev/ Ohmmeter
kratkih stikov/premostitev.
Napacen tip senzorja Nastavite tip senzorja temperature
na napravi (polje B1).
Nihanja izmerjene | Interferenca na merilnem | PoveZite oplet kabla po vezalnem Glejte poglavje
vrednosti kablu nacrtu. ‘Elektri¢na vezava'"
Interferenca na kablu Preverite napeljavo kabla, ¢e je Locite vodnike
izhodnega signala potrebno, ga napeljite lo¢eno. signalnega izhoda in
merilnega vhoda.
Interferen¢ni tok v mediju | Odpravite vir interference ali
ozemljite medij ¢im bliZe senzorju.
Mejni kontakt ne | Rele je nastavljen za Aktivirajte stikalo mejne vrednosti. | Glejte polje R1.
deluje alarm
Nastavljena je predolga Skrajsajte ¢asovno zakasnitev Glejte polje R4.
Casovna zakasnitev pritegovanja
pritegovanja
Aktivna funkcija Samodejno zadrZevanje za Glejte polji S2 do S5
zadrZevanja "Hold" kalibracijo,
aktiviran vhod "Hold",
funkcija "Hold" aktivirana prek
tipkovnice
Mejni kontakt Nastavljena je predolga Skrajsajte ¢asovno zakasnitev Glejte polje R5.
stalno deluje Casovna zakasnitev popuscanja
popuscanja
Prekinitev requlacijske Preverite izmerjeno vrednost,
zanke vrednost tokovnega izhoda, izvrne
¢lene, dovod kemikalij
Ni signala Kabel je odklopljen ali v Odklopite kabel in merite Miliampermeter, 0-20
tokovnega izhoda | kratkem stiku. neposredno na napravi. mA
prevodnosti - - - - .
Izhod je v okvari. Glejte poglavje "Specifi¢ne napake za
posamezno napravo'.
Fiksen signal Tokovna simulacija je Izklopite simulacijo. Glejte polje 022
tokovnega izhoda | aktivna.
prevodnosti - - . 5 -
Nedovoljeno obratovalno | Izklopite napravo in jo ponovno Tezava z EMZ ¢e se
stanje sistema procesorja | vklopite. teZave ponavljajo,
preverite vgradnjo,
oklop in ozemljitev, po
potrebi angaZirajte
servis Endress+Hauser.
Nepravilen signal | Preverite dodelitev toka | Preverite dodelitev toka: 0-20 mA | Polje 0211
tokovnega izhoda ali 4-20 mA?
Preveliko skupno breme | Odklopite izhod in merite Miliampermeter za 0—
tokovne zanke (> 500 Q) | neposredno na napravi. 20mA DC
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TezZava Mogo¢ vzrok Testi/ukrepi Orodje, nadomestni
deli
EMC (vdor interference) | Odklopite oba izhodna kabla in Uporabite oklopljene
merite neposredno na napravi. kable, ozemljite oklop
na obeh straneh, po
potrebi napeljite kabel v
drug kabelski kanal.
Ni signala Naprava nima drugega Preverite razli¢ico na tipski plos¢ici, | Modul LSCH-x2, glejte
temperaturnega tokovnega izhoda po potrebi zamenjajte modul LSCH- | poglavje "Nadomestni
izhoda x1 deli"

Naprava s protokolom
PROFIBUS-PA

Naprava PA nima tokovnega izhoda!

Funkcije iz
razsiritvenega
paketa niso na
voljo

(Live check,
krivulja toka 2-4,
krivulja alfa
vrednosti 2-4,
uporabniska
krivulja
koncentracije 1-4)

Razsiritveni paket ni
omogocen (omogocite ga
lahko z vnosom kode, ki
je odvisna od serijske
Stevilke in vam jo dobavi
Endress+Hauser, ko
narocite razsiritveni
paket)

= V primeru naknadne vgradnje
raz8iritvenega paketa: kodo
dobavi E+H - vnesite to kodo.

= V primeru menjave pokvarjenega
modula LSCH/LSCP: najprej roéno
vnesite serijsko Stevilko naprave
(glejte tipsko plos¢ico), nato pa
vnesite Se obstojeco kodo.

Za podrobnejsi opis
glejte poglavje "Menjava
centralnega modula".

Ni komunikacije
HART

Ni centralnega modula
HART

Preverite s tipsko plos¢ico: HART = -
XXX5XX in -Xxx6xx

Nadgradite na LSCH-
H1/-H2

DD (opis naprave) manjka
ali ni pravilen

Manjka vmesnik HART

Tokovni izhod < 4 mA

Breme je premajhno
(mora biti > 230 Q)

Sprejemnik HART (npr.
FXA 191) ni povezan
prek bremena, ampak
prek napajalnika

Nepravilen naslov
naprave (nasl. = 0 za
posamicno obratovanje,
nasl. > 0 za multidrop
obratovanje)

Prevelika kapacitivnost
vodnika

Motnje na vodniku

Za ve¢ informacij glejte dokument
BAO00212C/07/EN, "HART field
communication with Smartec S
CLD132".

Zavec naprav je
nastavljen isti naslov

Pravilno dodelite naslove

Komunikacija ni mozna,
Ce je ve€ naprav
nastavljenih na isti
naslov

Ni komunikacije
PROFIBUS

Ni centralnega modula
PA/DP

Preverite na tipski plo$¢ici:
PA = -xxx3xx /DP = xxx4xx

Nadgradite na modul
LSCP, glejte poglavje
"Nadomestni deli".

Nepravilna razli¢ica
programske opreme
naprave (brez PROFIBUS-
a)

S Commuwin (CW) II:
nezdruZljivost med
razli¢ico CW Il in razli¢ico
programske opreme
naprave

Za ve¢ informacij glejte dokument
BA00213C/07/EN "PROFIBUS
PA/DP - Field communication for
Smartec S CLD132".
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Tezava Mogo¢ vzrok Testi/ukrepi Orodje, nadomestni
deli

Opis DD/DLL manjka ali
ni pravilen

Nepravilna nastavitev
hitrosti prenosa podatkov
za segmentni spojnik v
strezniku DPV-1

Uporabnik vodila
(master) ima napacen
naslov, ali pa je naslov
dodeljen dvakrat

Uporabnik vodila (slave)
ima napacen naslov

Vodilo ni zaklju¢eno

TeZave z vodnikom
(vodnik je predolg,
premajhnega prereza,
nima oklopa, oklop ni
ozemljen, ni sukan)

Prenizka napetost na Napetost na konektorju PA/DP
vodilu mora biti vsaj 9 V

(Tip. napetost vodila
24V DC za izvedbe, ki
niso Ex)

9.2.3  Specifiéne napake za posamezno napravo

Z naslednjo tabelo si lahko pomagate pri diagnosti¢ni obravnavi, v njej pa so navedeni tudi
potrebni nadomestni deli.

Odvisno od stopnje zahtevnosti in razpoloZljive merilne opreme lahko diagnosti¢no
obravnavo izvaja:

= Usposobljeno posluZevalno osebje

= Usposobljeni elektricarji pri stranki

= Podjetje, ki je odgovorno za instalacijo/obratovanje sistema

= Servis Endress+Hauser

Informacije o to¢nih nazivih nadomestnih delov in o vgradnji teh delov lahko najdete v
poglavju "Nadomestni deli".

Tezava Mogo¢ vzrok Testi/ukrepi Izvedba, orodje,
nadomestni deli

Displej je temen, Ni omreZne napetosti | Preverite omreZno napetost Elektric¢ar/npr. multimeter
nobena LED-dioda
ne sveti Napac¢na/prenizka Primerjajte dejansko omrezno Uporabnik (podatki
napajalna napetost napetost s podatki na tipski dobavitelja elektri¢ne
ploscici energije ali multimeter)
Napaka v povezavi = Prikljuéne sponke niso Elektri¢ar
zategnjene

= Stisnjena izolacija
= Uporaba napacnih elektri¢nih

sponk
Okvara varovalke Primerjajte dejansko omrezZno Elektri¢ar/primerna
naprave napetost s podatki na tipski varovalka; glejte
plos¢ici in zamenjajte varovalko eksplozijsko risbo v poglavju

"Nadomestni deli"
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Tezava Mogo¢ vzrok Testi/ukrepi Izvedba, orodje,
nadomestni deli
Okvara napajalnika Zamenjajte napajalnik, Servis Endress+Hauser

upoSstevajte razlicico

izvede diagnosti¢no
obravnavo na mestu

vgradnje, potreben je testni

modul

Okvara centralnega
modula

Zamenjajte centralni modul,
upostevajte razlicico

Servis Endress+Hauser
izvede diagnosti¢no

obravnavo na mestu

vgradnje, potreben je
nadomestni modul

Ploski kabel med
centralnim modulom in
napajalnikom se je
zrahljal ali je
poskodovan

Preverite ploski kabel, po potrebi
ga zamenjajte.

Glejte poglavje 'Nadomestni
deli".

Displej je temen,
LED-dioda sveti

Okvara centralnega
modula (modul: LSCH/
LSCP)

Zamenjajte centralni modul,
upoStevajte razlicico

Servis Endress+Hauser
izvede diagnosti¢no
obravnavo na mestu

vgradnje, potreben je testni

modul

Vrednost je

prikazana na

displeju, toda:

= Vrednost se ne
spreminja in/ali

= PosluzZevanje

Ploski kabel ali modul
pretvornika nista
pravilno vgrajena

Ponovno vstavite modul
pretvornika, po potrebi uporabite
dodaten pritrdilni vijak M3.
Preverite, ali je ploski kabel
pravilno prikljucen.

Upostevajte risbe za
montaZo v poglavju

"Nadomestni deli".

Nedovoljeno stanje

Izklopite napravo in jo ponovno

TeZava z EMZ: Ce se teZave

naprave ni o . . ;
mogote obratovanja sistema vklopite. ponavljajo, preverite
vgradnjo ali po potrebi
angazirajte servis Endress
+Hauser.
Naprava se Napaéna/previsoka Primerjajte omrezno napetost s Uporabnik, elektricar
pregreva napetost podatki na tipski plos¢ici
Toplota iz procesa ali | Prestavite napravo ali uporabite
soncno sevanje lo¢eno izvedbo.
Zunaj poskrbite za zas¢ito pred
soncem.
Okvara napajalnika Zamenjajte napajalnik. Diagnosti¢no obravnavo
lahko izvede samo servis
Endress+Hauser.
Nepravilna Okvara modula Preskus merilnega vhoda: Ce preskus ne uspe:
izmerjena pretvornika (modul: = Simulacija z uporom, glejte zamenjajte modul
vrednost MKIC), najprej opravite tabelo v poglavju "Kontrola (upostevajte razlicico).
prevodnosti in/ali | preskuse in ukrepajte, naprave s simulacijo medija" Upostevajte eksplozijske
izmerjena kot je opisano v = Upornost 1000 Q na priklju¢nih | risbe v poglavju "Nadomestni
vrednost poglavju "Specifi¢ne sponkah 11/ 12 + 13 = prikaz O | deli".
temperature napake za posamezen °C

proces".

Nepravilen signal
tokovnega izhoda

Nepravilna nastavitev

Preveliko breme

Premostitev/kratek
stik z ozemljitvijo v
tokovni zanki

Preskus z vgrajeno simulacijo toka
(polje 0221). V ta namen
odklopite dva vodnika in
prikljucite miliampermeter
neposredno na tokovni izhod.

Ce simulirana vrednost ni
pravilna: potrebna je
nastavitev v tovarni ali nov
modul LSCH/LSCP.

Ce je simulirana vrednost
pravilna: preverite tokovno
zanko glede bremen in

Nepravilen nacin Preverite izbiro 0-20 mA ali 4-20 | premostitev.
delovanja mA.
Ni signala Okvara stopnje Preskus z vgrajeno simulacijo Ce preskus ne uspe:
tokovnega izhoda | tokovnega izhoda toka, miliampermeter prikljucite | Zamenjajte centralni modul
(modul LSCH/LSCP) neposredno na tokovni izhod. (upostevajte razlicico).
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Tezava

Mogo¢ vzrok

Testi/ukrepi

Izvedba, orodje,
nadomestni deli

Mankajo dodatne
funkcije
(razsirjene
funkcije ali
preklapljanje
merilnega
obmocja)

Koda za sprostitev ni
uporabljena ali ni

Pri naknadni vgradnji: preverite,
ali je bila uporabljena prava

Zadeva za prodajni oddelek
Endress+Hauser.

pravilna serijska Stevilka pri naro¢anju
raz$irjenih funkcij ali MRS.
V modulu LSCH/LSCP | Preverite, ali se serijska Stevilka Za razsirjene funkcije je

je shranjena nepravilna
serijska Stevilka
naprave.

na tipski plosc€ici ujema s tipsko
plos¢ico v modulu LSCH/LSCP
(polje S 10).

potrebna serijska Stevilka
naprave v modulu LSCH/
LSCP.

Mankajo dodatne
funkcije
(razsirjene
funkcije ali
preklapljanje
merilnega
obmodja) po

Nadomestni moduli
LSCH ali LSCP imajo
tovarniSko nastavljeno
serijsko Stevilko
naprave 0000. Paketa
Plus in Chemoclean
nista tovarnisko

Pri modulih LSCH/LSCP s serijsko
Stevilko 0000 lahko enkrat
vnesete serijsko Stevilko naprave
vpoljaE115 do E118.

Nato vnesite kodo za sprostitev
razsiritvenega paketa.

Za podrobnejsi opis glejte
poglavje "Menjava
centralnega modula".

menjavi modula aktivirana.

LSCH/LSCP.

Ni funkcije Nepravilen centralni HART: modul LSCH-H1 ali H2, Zamenjajte centralni modul;
vmesnika HART modul PROFIBUS-PA: modul LSCP-PA, uporabnik ali servis Endress
ali PROFIBUS PROFIBUS-DP: modul LSCP-DP, +Hauser.

PA/DP glejte polja E111 do 113.

Nepravilna programska
oprema haprave

Razlicica programske opreme,
glejte polje E111.

Nepravilna nastavitev

Glejte seznam za odpravljanje
napak v poglavju "Specifi¢ne
napake za posamezen proces".
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10 Vzdrzevanje

A OPOZORILO

Tlak in temperatura v procesu, kontaminacija, elektri¢na napetost

Nevarnost resnih poskodb ali smrti

» Ce morate med vzdrZevalnimi deli odstraniti senzor, se izogibajte nevarnostim zaradi
tlaka, temperature in kontaminacije.

» Preden jo odprete, poskrbite, da naprava ne bo priklju¢ena na elektriéno napajanje.

» Preklopni kontakti se lahko napajajo z elektri¢no energijo iz razli¢énih tokokrogov.
Preden se lotite del na priklju¢nih sponkah, poskrbite, da ti tokokrogi ne bodo pod
napetostjo.

Pravocasno poskrbite za vse potrebne previdnostne ukrepe za varnost obratovanja in
zanesljivost celotnega merilnega mesta.

VzdrZevanje merilnega mesta vklju¢uje naslednja opravila:
= Kalibracija

» Cis¢enje regulatorja, armature in senzorja

= Kontrola kablov in povezav

Ko izvajate kakrsna koli dela na napravi, upoStevajte moZen vpliv del na sistem za
krmiljenje procesa in na sam proces.

Elektrostati¢na razelektritev (ESD)

Nevarnost poSkodb elektronskih komponent

» Poskrbite za ustrezne osebne za$¢itne ukrepe proti ESD, kot je razelektritev na PE ali
trajna ozemljitev z zapestnico.

» Zaradilastne varnosti uporabljajte samo originalne nadomestne dele. Originalni deli
zagotavljajo funkcijo, natanénost in zanesljivost po vzdrZevanju.

10.1 VzdrZevalno opravilo

10.1.1 Ciséenje senzorjev prevodnosti

Induktivni senzorji nimajo galvanskega stika z medijem in so zato precej manj ob¢utljivi na
umazanijo kot obicajni senzorji za konduktivno merjenje prevodnosti.

Lahko pa se zgodi, da umazanija zamasi merilni kanal in tako spremeni konstanto celice. V
takem primeru je treba odistiti tudi induktivne senzorje.

Umazanijo odstranite s senzorja po naslednjem postopku glede na vrsto umazanije:

= Oljni in mastni madeZi:
Ocistite jih s sredstvom za odstranjevanje mascob, npr. z alkoholom, acetonom, po
potrebi z detergentom za pomivanje posode in vroco vodo.

= Obloge vodnega kamna in kovinskega hidroksida:
Raztopite obloge z razred¢eno klorovodikovo kislino (3 %) in mesto nato sperite z obilo
Ciste vode.

= Sulfidne obloge (tovarne z izlo¢anjem Zvepla iz dimnih plinov ali ¢istilne naprave):
Uporabite meSanico klorovodikove kisline (3 %) in tiokarbamida (na voljo v prosti
prodaji) ter nato sperite z obilo ¢iste vode.

= Beljakovinske obloge (npr. v prehrambni industriji):
Uporabite meSanico klorovodikove kisline (0,5 %) in pepsina (na voljo v prosti prodaji)
ter nato sperite z obilo Ciste vode.

10.1.2 PreizkuSanje induktivnih senzorjev prevodnosti

Informacije v nadaljevanju veljajo za senzor CLS52.
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Pred vsemi preizkusi, ki so opisani tukaj, morate odklopiti vodnike senzorja iz naprave ali
iz priklju¢ne doze!
= PreizkuSanje tuljav pretvornika in sprejemnika:
Merite med notranjim konektorjem in oklopom belega in rdeega koaksialnega kabla pri
loceni izvedbi, oz. belega in rjavega koaksialnega kabla pri kompaktni izvedbi.
» Ohmska upornost je pribl. 0,5 do 2 Q.
= Induktivnost je pribl. 180 do 360 mH (za 2 kHz, serijski tokokrog kot nadomestni
tokokrog)
= PreizkuSanje premostitve med tuljavami:
Premostitev med obema senzorskima tuljavama ni dovoljena. Izmerjena upornost mora
biti > 20 MQ.
[zmerite jo z ohmmetrom med rde¢im in belim koaksialnim kablom.
= Preizkus senzorja temperature:
Za preizkus elementa Pt 100 v senzorju lahko uporabite tabelo v poglavju "Kontrola
naprave s simulacijo medija".
Pri loceni izvedbi senzorja merite med zeleno in belo Zico ter med zeleno in rumeno Zico.
Upornosti morata biti identicni.
Pri kompaktni izvedbi merite med dvema rdefima Zicama.
= Preizkus premostitve senzorja temperature:
Premostitev med senzorjem temperature in tuljavami ni dovoljena. Z ohmmetrom
izmerite upornosti, ki mora znasati > 20 MQ
Merite med Zicami senzorja temperature (zelena + bela + rumena ali rdeca + rdeca) in
tuljavami (rde¢ in bel koaksialni kabel ali rjav in bel koaksialni kabel).

10.1.3 Kontrola naprave s simulacijo medija
Induktivnega senzorja prevodnosti ni mogoce simulirati.

Celoten merilni sistem CLD132 vklju¢no z induktivnim senzorjem prevodnosti lahko
preizkusite z ekvivalentnimi upori. Upo$tevajte konstanto celice Kpazivna = 5,9 cm™ za
CLS52.

Za to¢no simulacijo uporabite dejansko konstanto celice (ogledate si jo lahko v polju C124)
za izracun prikazane vrednosti.

Prevodnost [mS/cm| = k[em™] -1/(R[kQ])
Vrednosti za simulacijo s CLS52 pri 25 °C (77 °F):

Simulirani upor R Privzeta konstanta celice k Odcitek prevodnosti
59Q 5,9 cm’! 1000 mS/cm
10Q 5,9 cm’! 590 mS/cm

29,5Q 5,9 cmt 200 mS/cm
100 Q 5,9 cm’! 59 mS/cm
295Q 5,9 cm! 20 mS/cm

2,95 kQ 5,9 cm’! 2 mS/cm

29,5 kQ 5,9 cmt 200 pS/cm

Simulacija prevodnosti:

Potegnite kabel skozi odprtino senzorja in ga nato poveZite npr. na dekadni upor.
Simulacija senzorja temperature

Senzor temperature induktivnega senzorja prevodnosti je priklju¢en na sponke 11, 12 in
13 naprave, ne glede na to, ali gre za kompaktno ali lo¢eno izvedbo naprave.

71



VzdrZevanje

Smartec CLD132

72

Senzor temperature za simulacijo odklopite od induktivnhega senzorja in namesto njega
poveZite ekvivalentni upor. Tudi ta upor morate povezati s triZi¢no vezavo, tj. ga prikljuciti
na sponki 11 in 12, sponki 12 in 13 pa povezati z mostickom.

V tabeli je nekaj vrednosti upornosti za simulacijo temperature:

Temperatura Vrednost upornosti
-20°C (-4 °F) 92,13 Q
-10°C (14 °F) 96,07 Q
0°C(32°F) 100 Q
10°C (50°F) 103,9Q
20°C (68 °F) 107,79 Q
25°C (77 °F) 109,73 Q
50°C (122 °F) 119,40 Q
80°C (176 °F) 130,89 Q
100°C (212 °F) 138,5Q
150°C (302 °F) 157,32 Q
200°C (392 °F) 175,84 Q
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11 Popravilo

11.1 SplosSne opombe

Pri konceptu popravila in pretvorbe velja naslednje:

s [zdelek ima modularno zgradbo.

= Nadomestni deli so na voljo v kompletih s pripadajo¢imi navodili.

= Vedno uporabljajte le originalne nadomestne dele.

= Popravila naj izvede servisni oddelek proizvajalca ali ustrezno usposobljen uporabnik.

= Naprave s certifikatom se lahko pretvori le v druge izvedbe naprav s certifikatom, in sicer
prek servisnega oddelka ali tovarnisko.

= Upostevajte veljavne standarde, nacionalne predpise, "Ex' dokumentacijo (XA) ter
zahteve z ozirom na certifikate.

1. Popravilo je treba izvesti v skladu z navodili, ki so priloZena kompletu.

2. Dokumentirajte popravilo in pretvorbo ter vnesite oziroma poskrbite za vnos
podatkov v orodje za upravljanje Zivljenjskega cikla sredstev (W@M).

11.2 Nadomestni deli

Nadomestne dele, ki so na voljo za napravo, najdete na spletni strani:

https://portal.endress.com/webapp/SparePartFinder

» Ob naro¢ilu nadomestnih delov navedite serijsko Stevilko naprave.

11.3 Vracilo

Napravo je treba vrniti, e je potrebno popravilo ali tovarniska kalibracija ali ¢e ste naro¢ili
ali prejeli napacno napravo. Endress+Hauser mora kot podjetje, ki je certificirano po ISO
standardu, in v skladu z zakonskimi zahtevami upoStevati dolo¢ene postopke pri ravnanju
z vrnjenimi izdelki, ki so bili v stiku z medijem.

Da zagotovite hitro, varno in profesionalno vracilo naprave:

» Obiscite spletno mesto www.endress.com/support/return-material za informacije o
postopkih in pogojih vracila naprav.

11.4 Odstranitev

Nasi izdelki so v skladu z direktivo 2012/19 EU o odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEO) po potrebi oznaceni s prikazanim simbolom z namenom zmanjsanja
odstranjevanja OEEO z nesortiranimi komunalnimi odpadki. Izdelkov s to oznako ni
dovoljeno odstraniti skupaj z nesortiranimi komunalnimi odpadki. Vrnite jih proizvajalcu,
ki jih bo odstranil v skladu z veljavnimi predpisi.
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12 Pribor

12.1 PodaljSanje kabla

Merilni kabel CLK6

= Nosilni kabel za induktivne senzorje prevodnosti, namenjen podaljSevanju prek
priklju¢ne doze VBM

= Prodaja na metre, kataloska koda: 71183688

VBM
= Prikljuéna doza za podaljSanje kabla
® 10 vrstnih sponk
= Kabelska uvodnica: 2 x Pg 13,5 ali 2 x NPT %"
= Material: aluminij
= Stopnja zaScite: IP65
= Kataloske kode
= Kabelski uvodnici Pg 13.5: 50003987
= Kabelski uvodnici NPT 2" 51500177

ﬂ Odvisno od pogojev okolice morate v rednih intervalih kontrolirati in menjati
vstavljeno vrecko s sudilnim sredstvom, da preprecite napacne meritve zaradi
premostitev, ki jih povzroc¢a vlaga na merilnem vodniku.

Vrecka s suSilnim sredstvom
= Vrecka s suSilnim sredstvom z barvnim indikatorjem za priklju¢no dozo VBM
= KataloSka koda 50000671

12.2 Komplet za montaZo na steber

Komplet za montaZo na steber

= Komplet za montazo naprave Smartec CLD132/CLD134 na horizontalne in vertikalne
cevi (maks. @60 mm (2,36"))

= Material: nerjavno jeklo 1.4301 (AISI 304)

= Kataloska koda 50062121

AD004902

37  Komplet za montaZo locene izvedbe CLD132/CLD134 na steber (osnovna plosca je priloZena pretvorniku)
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12.3 Nadgradnja programske opreme

Funkcijska nadgradnja

= Oddaljena nastavitev niza parametrov (preklapljanje merilnega obmod¢ja, MRS) in
dolocitev temperaturnega koeficienta;

= KataloSka koda 51501643

= Ob narodilu navedite serijsko Stevilko naprave.

12.4  Kalibracijske raztopine

Kalibracijske raztopine za prevodnost CLY11

Natané¢ne raztopine, sledljive po SRM (standardnih referen¢nih materialih) NIST za
kvalificirano kalibracijo sistemov za merjenje prevodnosti po standardu ISO 9000
CLY11-B, 149,6 pS/cm (referenc¢na temperatura 25 °C (77 °F)), 500 ml (16,9 fl.oz)
Kataloska §t. 50081903

Tehnic¢ne informacije TIO0162C
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13 Tehnicni podatki

13.1 Vhod

Merjena spremenljivka

= Prevodnost
= Koncentracija
= Temperatura

Merilno obmocdje

Prevodnost: Priporocen obseg: 100 pS/cm do 2000 mS/cm
(nekompenzirano)
Koncentracija:
NaOH: 0do 15 %
HNOs: 0do25%
H,S0,: 0do 30 %
HsPOy,: 0do15%

User 1 (do 4):

(4 tabele pri izvedbah z dodatno funkcijo "oddaljena

nastavitev niza parametrov')

Temperatura:

-35do +250°C (-31 do +482 °F)

Meritev temperature

Pt 1000

Senzorski kabel

Maks. dolzina kabla 55 m (180 ft.) pri kablu CLK5 (lo¢ena izvedba)

Binarna vhoda 1 in 2

Napetost
Poraba toka

13.2 Izhod

10do 50V
Maks. 10 mA pri 50V

[zhodni signal

Prevodnost, koncentracija:
Temperatura (opcijsko drugi tokovni izhod)

0/4 do 20 mA, galvansko lo¢en

Signal ob alarmu

2,4 ali 22 mA v primeru napake

Breme Maks. 500 Q

Obmocje prenosa Prevodnost Nastavljivo
Temperatura Nastavljivo

Lodljivost signala Maks. 700 digit/mA

Izolacijska napetost Maks. 350 Vs 7 500 VDC

Minimalni razpon Prevodnost

izhodnega signala [zmerjena vrednost 0 do 19,99 pS/cm 2 pS/cm
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[zmerjena vrednost 20 do 199,9 uS/cm 20 pS/cm
[zmerjena vrednost 200 do 1999 pS/cm 200 pS/cm
[zmerjena vrednost 0 do 19,99 mS/cm 2 mS/cm
Izmerjena vrednost 20 do 200 mS/cm 20 mS/cm
[zmerjena vrednost 200 do 2000 mS/cm 200 mS/cm

Koncentracija Brez minimalnega razpona
Temperatura 15°C (27 °F)
Prenapetostna zascita V skladu s standardom EN 61000-4-5:1995
PomoZni napetostni izhod Izhodna napetost 15Vv+0,6V
[zhodni tok Maks. 10 mA
Kontaktni izhodi Preklopni tokovni z ohmskim bremenom (cos Maks. 2 A
¢=1)
Preklopni tokovni z induktivnim bremenom  Maks. 2 A
(cos @ =0,4)
Preklopna napetost Maks. 250 V AC, 30 VDC
Preklopni mo¢nostni z ohmskim bremenom  Maks. 500 VA AC, 60 W DC
(cos ¢ =1)
Preklopni mo¢nostni z induktivnim bremenom Maks. 500 VA AC
(cos @ =0,4)
Mejno stikalo Casovna zakasnitev pritegovanja/popuscanja 0 do 2000 s

(za izvedbe z oddaljeno nastavitvijo niza parametrov)

Alarm Funkcija (preklopna): trajni/¢asovno omejen kontakt
Casovna zakasnitev alarma: 0 do 2000 s (min)

13.3 Napajanje

Napajalna napetost Odvisno od narocene razlicice:
» 100/115/230 V AC +10/-15 %, 48 do 62 Hz
® 24V AC/DC+20/-15 %

Poraba moci Maks. 7,5 VA

Glavna varovalka Fina varovalka, srednje poc¢asna 250 V/3,15 A

Presek kabla Dolzina kabla < 10 m (33 ft) Vsaj 3 x 0,75 mm? (2 18 AWG)
DolZina kabla > 10 < 20 m (> 33 < 66 ft) Vsaj 3 x 1,5 mm? (2 24 AWG)
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13.4 Delovna karakteristika
Locljivost izmerjene Temperatura: 0,1°C
vrednosti
Odzivni ¢as Prevodnost: tgs < 1,55
Temperatura: t90<5s
Za izvedbe z vti¢nico iz nerjavnega jekla (CLD132-
kkkkkhkkk
1/2)
t90 < 3,5 min
Za izvedbe s povsem oplascenim senzorjem Pt 100
(CLD132-******¥%*g/7)
Merilna napaka senzorja 1) Prevodnost: + (0,5 % od¢itka + 10 pS/cm) po kalibraciji
(plus merilna negotovost prevodnosti kalibracijske
raztopine)
Temperatura: Pt 1000, razred A po standardu I[EC 60751
Merilna napaka Prevodnost:
pretvornika ! - Prikaz: Maks. 0,5 % izmerjene vrednosti + 4 digit
- Signalni izhod za prevodnost: Maks. 0,75 % obmodja tokovnega izhoda
Temperatura:
- Prikaz: Maks. 0,6 % merilnega obmocja
- Signalni izhod za temperaturo: Maks. 0,75 % obmocja tokovnega izhoda
Ponovljivost 3) Prevodnost: Maks. 0,2 % izmerjene vrednosti + 2 digit
Konstanta celice 5,9 cmt
Merilna frekvenca 2 kHz
(oscilator)
Temperaturna Obmodje -10do +150 °C (+14 do +302 °F)
kompenzacija Vrste kompenzacije = Brez

Najmanjsi razmik za tabelo:

= Linearna z uporabnisko nastavljivim
temperaturnim koeficientom

= Uporabnisko nastavljiva tabela koeficientov (Stiri
tabele pri razli¢icah z oddaljeno nastavitvijo niza
parametrov)

= NaCl v skladu z IEC 60746-3

1K

Referenc¢na temperatura

25°C (77 °F)

1) V skladu s standardom DIN IEC 746, 1. del, pri nazivnih obratovalnih pogojih
2) V skladu s standardom DIN IEC 746, 1. del, pri nazivnih obratovalnih pogojih
3) V skladu s standardom DIN IEC 746, 1. del, pri nazivnih obratovalnih pogojih
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Odmik temperature

Nastavljiv, + 5 °C, za prilagoditev prikaza temperature

13.5 Okolica

Temperatura okolice

0 do +55 °C (32 do +131 °F)
~20do +60 °C (-4 do +140 °F)

Kompaktna izvedba ohiSja z elektroniko:
Senzor (loc¢ena izvedba):

Omejitve temperature
okolice

-10do +70°C (14 do +158 °F) (locena izvedba) in loen merilni pretvornik
-10 ... +55°C (14 ... +131 °F) (kompaktna izvedba/ohisje elektronike 4))

Glejte tudi diagram dovoljenih temperaturnih obmocij za Smartec Smartec CLD132".

Temperatura skladiS¢enja

-25do +70°C (-13 do +158 °F)

Elektromagnetna
zdruzljivost

Oddajanje motenj in odpornost proti motnjam v skladu z EN 61326-1:2006, EN
61326-2-3:2006

Stopnja zasc¢ite

IP67/tip 4

Relativna vlazZnost

10 do 95 %, brez kondenzacije

Odpornost proti vibracijam
v skladu z [EC 60770-1 in
[EC 61298-3

10 do 500 Hz
0,15 mm
19,6 m/s? (64,3 ft/s2)

Frekvenca nihanj:
Odklon (vrsna vrednost):
Pospesek (vrsna vrednost):

Odpornost okenca na 9]
displeju proti udarcem

13.6 Proces
Procesna temperatura Senzor CLS52:

Locena izvedba: maks. 125 °C (257 °F) pri temperaturi okolice 70 °C (158 °F)

Kompaktna izvedba: maks. 55 °C (131 °F) pri temperaturi okolice 55 °C (131 °F)

Sterilizacija

Senzor CLS52:

Locena izvedba: 140 °C (284 °F) pri temperaturi okolice 70 °C (158 °F),
4 bar (58 psi), abs., maks. 30 min
140 °C (284 °F) pri temperaturi okolice 35 °C (95 °F),

4 bar (58 psi), abs., maks. 30 min

Kompaktna izvedba:

Absolutni procesni tlak

4) > B8o

Endress+Hauser

16 bar (232,1 psi), abs. pri 90 °C (194 °F)
Brez podtlaka pri izvedbah z vti¢nico iz nerjavnega jekla (CLD132-******** 1 jn CLD132-

*kkkkkkk 2)
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Dovoljena temperaturna

obmocdja

[Fl - [c]

158 70

140 60—

131 55
122 50—

T 104 40—
86 30—
T 68 20—

T50 10—

95 35 feooeooiaiiiaiiiiiiiiioiiiillil R T

80 100

176 212 248 557
| | |

140 ["Cl

['Fl

38 Dovoljena temperaturna obmocja

Temperatura okolice

Temperatura medija

Senzor pri loceni izvedbi
Kompaktna izvedba

Zacasno za sterilizacijo (< 60 min)

W a4

A0053092

Krivulje tlak-temperatura

Za senzor p (abs.)
[psi|f[bar]
232.1+4 16
174+ 12—
116+ 8 —
58+ 4 —
145+ 1 — 1 1 | : 1 / ! -
-5 0 10 30 50 70 90 110 125 140 |[C]
— 1 } } 1 } } }
32 50 86 122 158 194 230 257 284 [F
39  Krivulje tlak-temperatura za senzor CLS52
A Zacasno za sterilizacijo (maks. < 30 minut)
13.7 Hitrost toka
Maks. 5 m/s (16,4 ft/s) za medije z nizko viskoznostjo v cevi DN65
13.8 Mehanska zgradba
Dimenzije Locena izvedba z montazno DxSxG:225x 142 x 109 mm (8,86 x 5,59 x 4,29 in)

80
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Razli¢ica MV1, CS1, GE1, SMS:

Razli¢ica VA1, AP1:

DxSxG:225x 142 x 242 mm (8,86 x 5,59 x 9,53 in)
DxSxG:225x 142 x 180 mm (8,86 x 5,59 x 7,09 in)

Masa

Locena izvedba:

Merilni pretvornik:

Senzor:

Kompaktna izvedba s senzorjem:

Pribl. 2,5 kg (5,5 Ib.)

Odvisno od razlicice 0,3 do 0,5 kg (0,66 do 1,1 1b.)

Pribl. 3 kg (6,6 1b.)

Materiali senzorja (v stiku z
medijem)

V kontaktu z medijem:

Senzor: PEEK-GF20
Prirobnica Varivent, prirobnica APF
= Prirobnica: nerjavno jeklo 1.4435 (AISI 316L)
s Tesnilo: EPDM
Kovinska vti¢nica senzorja temperature
= Vti¢nica: nerjavno jeklo 1.4435 (AISI316 L)
= Tesnilo: Chemraz®

Materiali merilnega Ohisje: nerjavno jeklo 1.4301 (AISI 304)
pretvornika Sprednje okence: polikarbonat
Kemicna odpornost Medij Koncentracija | PEEK PFA Chemraz VITON
senzorja . . . . S
Raztopina 0 do 50 % 20do 100°C 20do50°C 0do 150°C Ni primerno
natrijevega (68 do 212 °F) (68 do 122 °F) (32 do 302 °F)
hidroksida
NaOH
Dusikova kislina | 0 do 10 % 20do 100°C 20do 80°C 0do 150°C 0do120°C
HNO3 (68 do 212 °F) (68 do 176 °F) (32 do 302 °F) (32 do 248 °F)
0do 40 % 20°C (68 °F) 20 do 60°C 0do150°C 0do 120°C
(68 do 140 °F) (32 do 302 °F) (32 do 248 °F)
Ortofosforna 0do 80 % 20do 100°C 20do 60°C 0do 150°C 0do 120°C
kislina (68 do 212 °F) (68 do 140 °F) (32 do 302 °F) (32 do 248 °F)
HsPO,
Zveplova kislina | 0 do 2,5 % 20do80°C 20do 100°C 0do 150°C 0do 120°C
H,SO, (68 do 176 °F) (68 do 212 °F) (32 do 302 °F) (32 do 248 °F)
0do30% 20°C (68°F) 20do 100°C 0do 150°C 0do 120°C
(68 do 212 °F) (32 do 302 °F) (32 do 248 °F)
Klorovodikova 0do5% 20do 100°C 20do80°C 0do 150°C 0do 120°C
kislina (68 do212°F) | (68do176°F) |(32do302°F) |(32do248°F)
HCl
0do 10 % 20do 100°C 20do80°C 0do 150°C 0do 120°C
(68 do 212 °F) (68 do 176 °F) (32 do 302 °F) (32 do 248 °F)
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Priloga

Calibration Entry of Entry of a value of Entry of correct Display of calculated
calibration temperature calibration solution conductivity value of installation factor
(if B1 = fixed) calibration solution
InstF . 2.10 %/K c133| |10
= installation factor C1 (3) 25.0°C 0.00 ... 20.00 %/K current meas. value 0.10...5.0
-35.0...+250.0°C  C131 C132 0.0 uS/cm ... 9999 mS/cm C134
Entry of Entry of a value of Entry of correct Display of calculated
Cellc calibration temperature calibration solution conductivity value of cell constant
= cell constant c1Q) (if B1 = fixed) calibration solution )
o .
5.0 ° 3(1)8 M;(O 00 %/K current meas. value c123 01...999.cm
~10.0...+150.0°C €121 S SRR c122| |0.0mS/cm ... 9999 mS/cm c124
Function group Residual m Diso! : sl n s
= A esidual coupling isplay of isplay of tore
CALIBRATION Airs = Airset 1 Start calibration residual coupling value calibration status calibration results
1(1
c current meas. value -80.0 ... 80.0 S ok; yes; no; new
c1m c112 E— Cc113 C114
$3g8
853
Beni
® CAL
+ Display of Display of Display of
conductivity and conductivity conductivity (uncompensated)
MEAS. VALUE DISPLAY T temperature (°F) concentration
Conductivity
and Display of current Error displ
temperature (°C) isplay of cu rror display
parameter set (up to 10 errors)
- (Remote p set Err -

2C ®po)

apod Aue
:opow peay
:9pou Jip3

switching only)

Function group Selection of operating mode Selection of display Selection of display format S?LeCliO" of display Entry of cell constant
SETUP 1 unit (if A1 = conc) uni
cond = conductivity ppm; mg/l; %; TDS; none Xxxx; XX.xx; XXX.x; XXXX au:o;.pS/cmf mS/em; Sicm; 0.1...6.3...99.99 cm”
conc = concentration HS/m; mS/m; S/m
A Al A2 A3 Ad A5
Function group Selection of Selection ‘:f tertnperature Entry of a value Entry of correct Temperature sensor
SETUP 2 temperature measurement compensation type (if B2 = linear) process temperature offset
none (if B1 = fixed) (not if B1 = fixed)
Pt100 lin = linear 2.10 %/K
Pt1k (= Pt 1000) NaCl = common salt 0.00 ... 20.00 %/K 25.0°C Entry of actual temp.
NTC30 (= NTC 30 kW) Tab=table 1.4 —35.0 °C ... +250.0 °C -35.0.... +250.0 °C
fixed (>1 with software option
B only)
B1 B2 B3 B4 B5
Selection of characteristic Entry of
simulation value
sim = simulation current value
02(2) 0...22.00 mA
0221
Function group Selection of Selection of Entry of Entry of
OUTPUT current output current range 0/4 mA value 20 mA value
Out 1; Out 2 lin = linear 4-20 mA; 0-20 mA 0 pS/cm; 0 %; 0°C 2000 mS/cm; 99.99 %;
02 (1) entire meas. range 150.0 °C
entire meas. range
o] o1 0211 0212 0213
Function group Selection of Selection of Entry of Determination of Selection of
ALARM contact type unit for alarm delay error current error number
alarm delay
F Stead = steady contact 0s ... 2000 s (min) 22 mA 1
Fleet = fleeting contact F1 s; min F2 (depending on F2) F3 24 mA F4 1.. 255 F5
Function group PCS alarm setting
CHECK (live check) o
(with software option ""0”0'“’"”9 limit
only) off/ th/2h/4h 0.3 % of mean value
P over time entered P1
A0051368
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Display of Store
calibration status calibration results
o.k.; yes; no; new
E—
C135 C136
Display of Store
calibration status calibration results
ok.; yes; no; new
E--
C125 C126

Entry of installation factor Entry of
measured value damping
01...1.00 ... 5.00 1 (no damping)
1..60
A6 A7
Display of
temperature difference
(not if B1 = fixed)
0°
-5.0..50°C
B6
Field for entry of
user setting
Set alarm contact to be Set error current Select "next error"
effective to be effective or return to menu
yes; no no; yes next = next error
F6 F7 R F8

Endress+Hauser
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Function group Selection of Selection of contact [Selection of contact Pickup delay Dropout delay
RELAY function switch-on point iswitch-off point setting setting
(with software option only) | -\ aarm; 2000 mS/cm; 99.99 % 2000 mS/cm; 99.99 % 0s 0s
Limit; entire meas. range lentire meas. range 0...2000 s 0...2000 s
Alarm+limit
R R1 R2 R3 R4 R5
Function group Selection of Selection of Entry of number Selection of Entry of
IALPHA TABLE tables table option of value pairs in table table value pair temperature value
1 (x value)
1.4 read 1 1
(>1 with software option edit 1..10 1 ... number of T3 0.0°C
T only) T1 T2 T3 assign T4 -35.0...250.0 °C T5
JFunction group Selection of active Multiplication factor Selection of Selection of Entry of number of
CONCENTRATION concentration table for concentration value tables table option value pairs in table
of a user table 1
NaOH; H,SO,; (with user tables only) 1.4 read 4
H,PO,; HNO, 1 (>1 with software edit 1..16
K User1..4 K1 05..15 K2 | |option only) K3 Ka Ks
Function group Selection of Selection of Entry of HOLD configuration Manual HOLD
SERVICE language HOLD effect fixed value none = no HOLD
(only if S2 = fixed) $+C = during setup
ENG; GER froz = last value and calibration off
ITA; FRA fixed = fixed value 0..100 % Setup = during setup on
S ESP; NEL s1 s2 of 20 or 16 mA s3| | CAL =dur. calibration g4 S5
Module selection Software Hardware Display of Entry of
version version serial number serial number
SW version HW version yes
Sens = sensor E1(4) no
El4l E142 E143 El4s4
Software Hardware Display of
version version serial number
MainB = i .
Mainboard E1(3) SW version HW version
E131 E132 E133
Software Hardware Display of
version version serial number
Trans = .
Transmitter E1(2) | |SWversion HW version
E121 E122 E123
Function group Software Hardware Display of
E+H SERVICE version version serial number
Contr = Controller SW version HW version
E1(1)
E E111 E112 E113
Function group Entry of address Tag description
INTERFACE HART: 0 ... 15
PROFIBUS: 1 ... 126
1 1] ceceeeere@ 12
— - N
Function group Entry of Display of Entry of Display of
DETERMIN. OF compensated uncompensated current temperature determined Alpha value
TEMPERATURE conductivity conductivity
. 2.10 %/K
COEFquENT(W“h current value current value current value
software optiononly) 1, [ |0 ... 9999 D1 0...9999 D2 | |-35...+250°C D3 D4
Function group Selection of binary Display of current Selection of Selection of oper. mode Selection of medium
REMOTE inputs for MRS parameter set parameter set
NaOH; H,SO,;
PARAMETER SET 2 1 1 cond = conductivity H,PO,; HNO,;
SWITCHING 0..2 1. 4if M1=0 1...4ifM1=0 conc = concentration User1..4
(MRS) M M1 M2l |1 2ifM1=1 M3 Ms| |(if M4=conc) M5
A0051370
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Selection of Switch simulation
simulation on or off
(only if R1 = limit) (only if R6 = manual)
auto off
manual on
R6 R7
Entry of Output
temperature coefficient a table status o.k.
(y value)
yes; no
2.10 %/K
0.00..2000 %K 1 7
Selection of Entry of Entry of associated Entry of associated Output
table value pair uncompensated concentration value temperature value table status o.k.
conductivity value
1 0.00 % 0.0°C yes; no
1 ... number from K5 0.0 pS/cm 0...99.99 % -35.0 ... +250.0 °C
Ko | |0.0..9999mS/iem 17 Ka K9 K10
Entry of Entry of Display of Display of Instrument reset Start
HOLD dwell period release code for order number serial number instrument test
SW upgrade MRS no;
10 Sens = sensor data; no;
0..999s 0000 Facty = factory settings Display
s6 | | 0000 ...9999 s7 s8 s9 s10 Si1
Entry of Entry of Entry of Confirm
serial number serial number serial number serial number
1st digit 2nd digit 3rd - 6th digit
yes
0 1 1 no
0..9 El45| | 1-9ABC El46| | 1 FFF E147 E148
Selection of Entry of Entry of measured value Entry of measured value Entry of limit Entry of limit
temperature compensation alpha value for 0/4 mA value for 20 mA value switch-on point switch-off point
cond.: 0 ... 2000 mS/cm cond.: 0 ... 2000 mS/cm cond.: 0 ... 2000 mS/cm cond.: 0 ... 2000 mS/cm
none; lin; NaCl; 21 conc.: 0 ... 99.99 % conc.: 0 ... 99.99 % conc.: 0 ... 99.99 % conc.: 0 ... 99.99 %
Tab1..4 0... 20 %/K Unit: A2 Unit: A2 Unit: A2 Unit: A2
if M4=cond M6 if M6=lin M7| | Format: A3 Msg| | Format: A3 Mo9| | Format: A3 M10| | Format: A3 M11
A0051371
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